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     Temeljem članka 72. točke 3. Zakona o zaštiti prirode («Narodne novine», broj 70/05.), članka 7., stavka 1. točke 2. i članka 12. stavka 3. Zakona o ustanovama («Narodne novine», broj 76/93, 29/97 i 47/99), članka 35. točke 6. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne novine”, broj 33/01 i 60/01-vjerodostojno tumačenje) i članka 12. i 75. Statuta Ličko-senjske županije («Županijski glasnik», broj 16/01), Županijska skupština Ličko-senjske županije na III sjednici održanoj 29. srpnja 2005. godine donijela je

O D L U K U

o osnivanju Javne ustanove za upravljanje

geomorfološkim spomenicima prirode

«Pećinski park Grabovača»

     OPĆE ODREDBE

Članak 1.

     Ovom Odlukom osniva se Javna ustanova za upravljanje geomorfološkim spomenicima prirode (u daljnjem tekstu: Ustanova).

     Osnivač i vlasnik Ustanove je Ličko-senjska župa-nija.

     Ustanova je pravna osoba.

     NAZIV, SJEDIŠTE I PEČAT USTANOVE

Članak 2.

     Naziv ustanove je: Javna ustanova «Pećinski park Grabovača».

     Sjedište Ustanove je u Perušiću, Popa Marka Mesića 2.

     O promjeni naziva i sjedišta Ustanove odlučuje Skupština Ličko-senjske županije.

Članak 3.

     Ustanova ima pečat i štambilj. Pečat je okruglog oblika i sadrži naziv Ustanove.

     Štambilj je pravokutnog oblika i sadrži naziv Ustanove.

     Način korištenja, čuvanja i broj pečata i štambilja određuje ravnatelj Ustanove. 

     DJELATNOST USTANOVE

Članak 4.

     Djelatnost Ustanove je zaštita, održavanje i promicanje zaštićenih spomenika prirode u cilju zaštite i očuvanja izvornosti prirode, osiguravanje neometanog odvijanja prirodnih procesa i održivog korištenja prirodnih dobara te nadzor provođenja uvjeta i mjera zaštite prirode spomenika prirode geomorfoloških lokaliteta: Samogradska špilja, Amidžina špilja, Ledenica, Pčelinja špilja i Medina špilja u Perušiću.

     Ustanova može obavljati i druge poslove u skladu s ovom Odlukom i Statutom Ustanove, koji služe obavljanju djelatnosti iz stavka 1. ovog članka.

     Djelatnost iz stavka 1. ovog članka Ustanova oba-vlja kao javnu službu.

     USTROJSTVO I TIJELA USTANOVE

Članak 5.

     Unutarnje ustrojstvo Ustanove, opis poslova i način rada unutarnjih ustrojstvenih jedinica pobliže se uređuje Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu, sistemati-zaciji radnih mjesta i načinu rada Ustanove.

Članak 6.

     Tijela Ustanove su Upravno vijeće i ravnatelj.

     Upravno vijeće

Članak 7.

     Ustanovom upravlja Upravno vijeće.

     Upravno vijeće ima najviše pet članova. 

     Predsjednika i članove Upravnog vijeća imenuje i razrješava Županijska skupština.

     Sastav, način izbora članova i trajanja njihovog mandata te način donošenja odluka, način rada i druga pitanja u svezi s ustrojstvom i djelokrugom Upravnog vijeća uređuje se Statutom Ustanove.

     Način rada i odlučivanja Upravnog vijeća uređuje se Poslovnikom o radu Upravnog vijeća Ustanove.

     Upravno vijeće:

· donosi Plan upravljanja zaštićenim područjem uz suglasnost nadležnog Ministarstva i pretho-dno mišljenje Državnog zavoda za zaštitu prirode, 

· donosi Statut Ustanove uz suglasnost Župa-nijskog poglavarstva,

· donosi Godišnji program zaštite održavanja, očuvanja, promicanja i korištenja zaštićenih prirodnih vrijednosti uz suglasnost Županijskog poglavarstva,

· donosi Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu, siste-matizaciji radnih mjesta i načinu rada Usta-nove, uz suglasnost Županijskog poglavarstva,

· imenuje i razrješava glavnog nadzornika i nadzornike,

· donosi odluke o raspolaganju imovinom u vlasništvu Ustanove u vrijednosti od 30.000,00 do 300.000,00 kuna, a u vrijednosti preko 300.000,00 kuna uz suglasnost Županijskog poglavarstva,
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· izvještava Županijsku skupštinu o ostvarivanju Plana upravljanja zaštićenim područjem i Godišnjeg programa zaštite, održavanja, promicanja i korištenja zaštićenog područja do 01.ožujka tekuće godine za proteklu godinu,

· obavlja i druge poslove određene zakonom i Statutom Ustanove.

     Ravnatelj

Članak 8.

     Ustanovom rukovodi ravnatelj.

     Ravnatelja imenuje i razrješava Županijska skupšti-na Ličko-senjske županije u skladu sa Statutom Ustanove i Zakonom.

     Za ravnatelja Ustanove može se imenovati osoba koja osim općih uvjeta određenih zakonom, ima visoku stručnu spremu i najmanje pet godina radnog iskustva u struci.

     Mandat ravnatelja traje četiri (4) godine i ista osoba može biti ponovno imenovana. 

     Osnivač može imenovati privremenog ravnatelja Ustanove .

     Pobliži uvjeti za ravnatelja propisuju se Statutom Ustanove.

     Ravnatelj obavlja sljedeće poslove:

· organizira i vodi rad i poslovanje Ustanove,

· predstavlja i zastupa Ustanovu,

· poduzima sve pravne radnje u ime i za račun Ustanove, u skladu s ovom Odlukom i Statutom,

· zastupa Ustanovu u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim državnim 

tijelima, te pravnim osobama s javnim ovlastima, 

· odgovara za zakonitost rada i poslovanja Ustanove,

· ima sva ovlaštenja u pravnom prometu u sklopu djelatnosti upisanih u sudski registar

u skladu s ovom Odlukom i Statutom,

· sudjeluje u radu Upravnog vijeća bez prava odlučivanja.

     Ravnatelj može samostalno raspolagati pokretnom imovinom Ustanove pojedinačne vrijednosti do 30.000,00 kuna,

     Ravnatelj obavlja i druge poslove određene zakonom i Statutom Ustanove.

     Ravnatelj može ovlastiti drugu osobu da zastupa Ustanovu u pravnom prometu.

Članak 9.

     Stručni rad Ustanove vodi stručni voditelj čija se prava dužnosti i odgovornosti te uvjeti koje mora ispunjavati utvrđuju ovom Odlukom i Statutom Ustanove.

     Za stručnog voditelja Ustanove može se imenovati osoba koja ima visoku stručnu spremu prirodoslovnog smjera i najmanje pet godina radnog iskustva u struci.

     Pobliži uvjeti za stručnog voditelja propisuju se Statutom Ustanove u skladu sa Zakonom.

     IMOVINA USTANOVE I ODGOVORNOST 
     ZA OBVEZE USTANOVE

Članak 10.

     Sredstva za rad Ustanove i obavljanje djelatnosti iz članka 4. ove Odluke osiguravaju se iz:

· prihoda od korištenja zaštićenih prirodnih vrijednosti,

· Proračuna Ličko-senjske županije, 

· Proračuna Općine Perušić,

· donacija i prihoda od naknada,

· drugih izvora u skladu sa zakonom.

Članak 11.

     Za osnivanje i početak rada Ustanove, osnivač osigurava financijska sredstva u iznosu od 50.000,00 kuna (slovima: pedesettisuća kuna).
Članak 12.

     Sredstva koja Ustanova ostvari svojim poslovanjem koriste se za obavljanje djelatnosti za koju je osnovana.

Članak 13.

     Imovinu Ustanove čine stvari, prava i novčana sredstva pribavljena od Osnivača i stečena radom i poslovanjem Ustanove te sredstva pribavljena iz drugih izvora sukladno ovoj Odluci i Zakonu.

Članak 14.

     U pravnom prometu Ustanova odgovara cjeloku-pnom svojom imovinom, a Osnivač Ustanove odgovara solidarno i neograničeno za obveze Ustanove.

Članak 15.

     Ostvarenu dobit Ustanova koristi za unapređenje svoga poslovanja, a eventualni gubitak u poslovanju pokriva Ustanova.

     OPĆI AKTI
Članak 16

     Ustanova ima Statut kojim se sukladno Zakonu i aktu o osnivanju Ustanove pobliže uređuje ustrojstvo, ovlasti i način odlučivanja tijela Ustanove te uređuju 
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druga pitanja od značaja za obavljanje djelatnosti i poslovanja Ustanove. 

     Ustanova ima i druge opće akte sukladno Zakonu, Odluci o osnivanju i Statutu Ustanove.

Članak 17.

     Statut Ustanove donosi Upravno vijeće uz sugla-snost Županijskog poglavarstva. 

     Druge opće akte donosi Upravno vijeće u skladu s ovom Odlukom i Statutom.

Članak 18.

     Statut i drugi opći akti Ustanove objavljuju se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije, a mogu stupiti na snagu najranije danom objave. 

     NADZOR

Članak 19.

     Nadzor nad zakonitošću rada i općih akata Ustanove, stručnim radom Ustanove te neposredni nadzor u zaštićenim područjima kojima Ustanova upravlja obavljaju se sukladno Zakonu o zaštiti prirode («Narodne novine» broj 70/05).

     PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 20.

     Do imenovanja ravnatelja, imenovat će se privre-meni ravnatelj Ustanove. 

     Privremenog ravnatelja Ustanove imenuje Župa-nijsko poglavarstvo posebnim rješenjem, kojim će biti regulirana prava, obveze i ovlaštenja privremenog ravnatelja Ustanove.

     Privremeni ravnatelj obavlja pripreme za početak rada Ustanove, pribavlja potrebne dozvole za početak rada te podnosi prijavu za upis u sudski registar.

Članak 21.

     Osnivač će od Ministarstva kulture ishoditi ocjenu sukladnosti ove Odluke sa Zakonom.

Članak 22.

     Ustanova počinje s radom danom upisa u sudski registar ustanova.

Članak 23.

     Na međusobna prava i obveze Osnivača i Ustanove javnost rada, statusne promjene, udruživanje i prestanak Ustanove koji nisu određeni ovom Odlukom, primjenjuju se odredbe Zakona o zaštiti prirode i Zakona o ustanovama.
Članak 24.

     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije, a objavit će se i u «Narodnim novinama».

KLASA: 351-01/05-01/12                                                                                   

URBROJ: 2125/1-01-05-04
Gospić, 29. srpnja 2005. god.
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE

Predsjednik Skupštine

Petar Krmpotić, dipl.politolog, v.r.
     ____________________________________________________ 
     Ministarstvo kulture na temelju članka 8. Zakona o ustanovama („Narodne novine“, br. 76/93, 29/97 i 47/99) u svezi sa člankom 15. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu središnjih tijela državne uprave („Narodne novine“, br. 199/03, 30/04, 136/04 i 22/05), na traženje Ličko-senjske županije ocjene suglasnosti sa zakonom Odluke o osnivanju Javne ustanove za upravljanje geomorfološkim spomenicima prirode „Pećinski park Grabovača“, donosi
R J E Š E N J E

     Ocjenjuje se  da je sukladna sa zakonom Odluka o osnivanju Javne ustanove za upravljanje geomorfo-loškim spomenicima prirode „Pećinski park Grabo-vača“, koju je na III. sjednici od 29. srpnja 2005. godine, klasa: 351-01/05-01/12,  urbroj: 2125/1-01-05-04 donijela Županijska skupština Ličko-senjske župani-je, a u tekstu zaprimljenom kod ovog Ministarstva 3. kolovoza 2005. godine.

O b r a z l o ž e n j e
     Župan Ličko-senjske županije podnio je Ministarstvu kulture zahtjev za ocjenu sukladnosti sa zakonom Odluke o osnivanju Javne ustanove za upravljanje geomorfološkim spomenicima prirode „Pećinski park Grabovača“, pobliže označene u izreci ovoga Rješenja.

     Uvidom u podneseni zahtjev i u izreci ovoga Rješenja cit. Odluku, utvrđeno je da je ista sukladna sa Zakonom o ustanovama i Zakonom o zaštiti prirode („Narodne novine“, br. 70/05), te je stoga riješeno kao u izreci ovoga Rješenja.
     Uputa o pravnom lijeku:
     Protiv ovog Rješenja ne postoji pravo žalbe, već se može pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom Republike Hrvatske u roku od 30 dana od dana primitka ovoga Rješenja. Tužba se predaje ili šalje u tri primjerka Upravnom sudu Republike Hrvatske u Zagrebu, a može se podnijeti i na zapisnik kod redovnog suda.

KLASA: UP/I-612-07/05-33/0584
URBROJ: 532-08-03/12-05-02

Zagreb, 28. listopada 2005. god.
MINISTARSTVO KULTURE
Ministar
Božo Biškupić, mr.sc.,v.r.
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     Temeljem točke VI Odluke o usvajanju Regionalnog operativnog programa Ličko-senjske županije za razdoblje od 2005. – 2010. godine („Županijski glasnik“, br. 21/05) i članka 29. Statuta Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“, br. 16/01), donosim

R J E Š E N J E

I

    Za Koordinatora Jedinice za provedbu projekata (u daljnjem tekstu: Jedinica) imenuje se Dajana Blažević, dipl.iur., voditelj Odsjeka za europske integracije u Kabinetu župana.

II

     U Jedinicu se raspoređuju i Tomislav Kandžija, dipl. ing. pomorskog prometa, službenik u Upravnom odjelu za gospodarstvo i Karolina Prpić, oec., službenica u Službi za financije.

III

     Ovo Rješenje objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije.
KLASA: 112-01/05-01/39
URBROJ: 2125/1-03-05-01
Gospić, 09. studenoga 2005. god.

ŽUPAN LIČKO-SENJSKE ŽUPANIJE

Župan
Milan Jurković, dipl.ing., v.r.
     _________________________________________
     Na temelju stavka 1. članka 34. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne novine», br. 26/03 - pročišćeni tekst, 82/04 i 178/04) i članka 26. Statuta općine Karlobag («Županijski glasnik» Ličko-senjske županije, br. 17/01), Općinsko vijeće općine Karlobag na sjednici održanoj dana 03.11.2005. godi-ne, donijelo je
O D L U K U
o priključenju na komunalnu infrastrukturu
     OPĆE ODREDBE

Članak 1.
     Ovom Odlukom utvrđuju se obveze, postupak i tehnički uvjeti priključenja na objekte i uređaje komunalne infrastrukture, rokovi priključenja, naknada za priključenje, način plaćanja naknade i kaznene odredbe.

     Pod komunalnom infrastrukturom, u smislu ove Odluke, smatraju se objekti i uređaji koji omogućuju:
· opskrbu pitkom vodom;
· odvodnju i pročišćavanje komunalnih otpadnih voda.

Članak 2.

     Priključenjem na objekte i uređaje komunalne infrastrukture (u daljnjem tekstu: priključak), omogućuje se stanje funkcionalne sposobnosti za nesmetano korištenje komunalnih usluga.

     Priključkom na javnu vodoopskrbnu mrežu smatra se:
· dio cjevovoda od spoja na ulični cjevovod do vodomjera smještenog u građevini ili izvan nje,
· službeni ventil s uličnom kapom,
· ventil ispod vodomjera,
· vodomjer,
· ventil s ispustom iza vodomjera i
· svi potrebni spojni komadi.
     Priključkom na sustav javne odvodnje smatra se dio odvodnog cjevovoda od sekundarnog revizijskog okna, smještenog u građevini ili izvan nje, odnosno na granici s javnom površinom, do spoja na kanalizacijski kolektor (reviziono okno ili direktno na cijev).

Članak 3.
     Vlasnik građevine dužan je svoju građevinu priključiti na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda, a prema članku 34. stavak 3. Zakona o komunalnom gospodarstvu - pročišćeni tekst (»NN« broj 26/03).

     Pod građevinom se smatra stambena građevina, obiteljska kuća, stan ili apartman, poslovni prostor, garaža, spremište i slični objekti koji podliježu odredbama Zakona o gradnji.

Članak 4.
     Stambene građevine koje imaju više stambenih jedinica, poslovnih prostora, garaža i sl., a na način da svaki posebni dio zgrade predstavlja samostalnu uporabnu cjelinu, svaki pojedini potrošač mora imati ugrađen poseban uređaj (vodomjer) za mjerenje potrošnje utroška vode.
Članak 5.
     Montažu priključka na komunalnu infrastrukturu, kao i održavanje samog priključka u stanju funkcionalne sposobnosti, sukladno članku 2. ove Odluke, vrši trgovačko komunalno društvo »Velinac« d.o.o. Karlobag, u daljnjem tekstu: »Velinac« d.o.o. Karlobag.

     »Velinac« d.o.o. Karlobag utvrđuje način priključenja na komunalnu infrastrukturu, te utvrđuje postupak i tehničko - tehnološke uvjete za izvedbu priključka.
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Članak 6.
     Stvarne troškove priključka na komunalnu infrastru-kturu plaća vlasnik ili investitor građevine.

     Izvođač radova dužan je pridržavati se tehničkih uvjeta i stručnih normi propisanih od strane »Velinac« d.o.o. Karlobag, ukoliko posebnim propisima nije drugačije određeno.

     Izvođenje građevinskih radova na izgradnji priklju-čka, ukoliko radove izvodi investitor u vlastitoj režiji, stručno nadzire »Velinac« d.o.o. Karlobag.

     POSTUPAK PRIKLJUČENJA

Članak 7.

     Vlasnik ili investitor građevine podnosi »Velinac« d.o.o. Karlobag zahtjev za priključenje građevine na objekte komunalne infrastrukture za opskrbu pitkom vodom i odvodnju komunalnih otpadnih voda.

     Uz zahtjev za priključenje prilaže se:
· preslika katastarskog plana 1:1000,
· preslika zemljišno knjižnog izvatka za predmetnu nekretninu (kupoprodajni ugovor),
· presliku pravomoćne građevinske ili lokacijske dozvole,
· dozvolu za prekop ceste - ulice (Hrvatske ceste, općina Karlobag) te

Članak 8.
     »Velinac« d.o.o. Karlobag i podnositelj zahtjeva zaključit će Ugovor o priključenju pojedine građevine na objekte za opskrbu pitkom vodom ili sustav javne odvodnje komunalnih otpadnih voda, ako postoje tehničko - tehnološki uvjeti za priključenje.

     Vlasnik ili investitor građevine može sam izvesti potreban iskop za priključenje objekata, uz nadzor »Velinac« d.o.o. Karlobag, a uz prethodno pribavljanje potrebnih dozvola za prekop.

Članak 9.
     U naseljima gdje nisu izgrađeni objekti i uređaji opskrbe pitkom vodom, dozvoljava se vlasniku ili investitoru građevine privremeno rješavanje opskrbe pitkom vodom izgradnjom vlastite cisterne.

     Na cijelom području općine Karlobag, gdje nema izgrađenih objekata i uređaja odvodnje komunalnih otpadnih voda, vlasnik ili investitor građevine dužan je osigurati da građevina ima atestom (ishodovan od strane institucije ili poduzeća koje je ovlašteno za izdavanje navedenog), potvrđeno nepropusnu sabirnu jamu, ako se radi o objektu udaljenom do 500 m zračne linije od mora, ili septičku taložnicu, ako se radi o objektima na udaljenosti većoj od 500 m zračne linije od mora. 

     Privremeno rješenje opskrbe pitkom vodom, odnosno odvodnje otpadnih voda, vlasnik ili investitor građevine ili građevinske čestice gradi, koristi i održava o vlastitom trošku.

     TEHNIČKO-TEHNOLOŠKI UVJETI
     PRIKLJUČENJA

Članak 10.

     Priključenje građevine na objekte komunalne infrastrukture mora se u tehničko - tehnološkom smislu izvesti po pravilima struke, vodeći računa da se osigura uredno funkcioniranje priključka, te da se priključenjem novog korisnika ne naruši odgovarajući standard zadovoljavanja potreba ostalih, a ranije priključenih korisnika komunalne infrastrukture predmetnog područja.

     Na temelju ove Odluke »Velinac« d.o.o. Karlobag, će svojim internim aktom utvrditi podrobnije tehničko - tehnološke uvjete priključenja.

Članak 11.

     »Velinac« d.o.o. Karlobag obavlja priključenje i nadzor nad izvedbom priključka građevine na komu-nalnu infrastrukturu.

     NAKNADA ZA PRIKLJUČENJE

Članak 12.
     U vezi s priključenjem građevine na objekte komunalne infrastrukture, vlasnik građevine ili investitor gradnje plaća cijenu stvarnih troškova rada i utrošenog materijala za komunalni priključak, neposredno nositelju izvedbe priključka na temelju Ugovora iz članka 8. ove Odluke i ispostavljenog specificiranog računa za izvršeni rad.

Članak 13.

     Pored troškova iz članka 12. ove Odluke, vlasnik građevine ili investitor gradnje plaća i naknadu za priključenje na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom, te odvodnju komunalnih otpadnih voda

     Naknada za priključenje građevine na sustav opskrbe pitkom vodom iznosi:

1. Za stambene građevine:
· za svaku stambenu jedinicu kao i građevinu ukupne korisne neto površine  
do 100 m2 ..........................................  2.000,00 kuna
· za građevine ukupne korisne neto površine do 200m2 svaki m2 iznad 100m2 množi 

se ............................................  15,00 kuna

· za građevine ukupne korisne neto površine
preko 200m2 svaki m2 iznad 200m2 
množi se ..................................   7,00 kuna
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2.  Za poslovne građevine: 
· za građevine ukupne korisne neto površine  do 100 m2 ..........................  2.500,00 kuna
· za građevine ukupne korisne neto površine do 200m2............................. 4.500,00 kuna
· za građevine ukupne korisne neto površine preko 200m2 svaki m2 iznad 200m2 
množi se  ................................  15,00 kuna         
     Naknada za priključenje građevine na sustav javne kanalizacije iznosi:

1.  Za stambene građevine:  

· za građevinu ukupne korisne neto površine  do 100 m2 ..........................  3.000,00 kuna
· za građevine ukupne korisne neto površine do 200m2 svaki m2 iznad 100m2 
· množi se .................................. 15,00 kuna

· za građevine ukupne korisne neto površine 

preko 200m2 svaki m2 iznad 200m2 
množi se ...................................  7,00 kuna

2.  Za poslovne građevine: 

· za građevine ukupne korisne neto površine  do 100 m2 ...........................  4.000,00 kuna
· za građevine ukupne korisne neto površine do 200m2............................   7.500,00 kuna
· za građevine ukupne korisne neto površine preko 200m2 svaki m2 iznad 200m2 
      množi se ..................................  20,00 kuna

     Obračun i naplatu naknade za priključenje vrši se po Rješenju Jedinstvenog upravnog odjela općine Karlobag, a uplaćuje se u korist Proračuna općine Karlobag.

     Ostvareni prihod namijenjen je za financiranje građenja objekata i uređaja komunalne infrastrukture u skladu s Programom građenja objekata i uređaja komunalne infrastrukture.

Članak 14.

     Naknada za priključenje na komunalnu infrastru-kturu za opskrbu pitkom vodom, te odvodnju komunalnih otpadnih voda plaća se odjednom ili obročno.

     Jedinstveni upravni odjel općine Karlobag može na zahtjev obveznika odobriti plaćanje naknade za priključenje na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom, te odvodnju komunalnih otpadnih voda u najviše 6 mjesečnih obroka, pri tome prvi obrok ne može biti manji od polovice iznosa ukupne obveze.

     Na iznose odobrenog obročnog plaćanja, obračunava se kamata u visini eskontne kamatne stope Hrvatske narodne banke. Kamata se obračunava na dospjele a nenaplaćene iznose obračuna.

     Izvršno rješenje o naknadi za priključenje na komunalnu infrastrukturu izvršava Jedinstveni upravni odjel općine Karlobag na način određen propisima o prisilnoj naplati poreza na dohodak, odnosno dobit.

     ROKOVI PRIKLJUČENJA

Članak 15.

     Kada se stvore uvjeti za priključenje na komunalnu infrastrukturu, vlasnik ili investitor građevine obvezan je predmetnu građevinu priključiti na objekte komunalne infrastrukture i to najkasnije u roku od:
· 6 mjeseci za stambene objekte;

· 3 mjeseca za gospodarske subjekte - poslovni prostor,

od primitka pisane obavijesti o nastaloj okolnosti od strane »Velinac« d.o.o. Karlobag.

     Nakon izgradnje sustava javne odvodnje otpadnih voda, vlasnik odnosno korisnik sabirne jame ili septičke taložnice, dužan je izgraditi kanalizacijski priključak na sustav javne odvodnje komunalnih otpadnih voda sa rokovima kako slijedi:
· individualni stambeni objekt, obiteljska kuća i stambena građevina u roku od 6 mjeseci od završetka izgradnje sustava objekata komu-nalne infrastrukture,

· poslovni objekt u roku od 3 mjeseci od završetka izgradnje sustava objekata komu-nalne infrastrukture.
     Nakon priključenja sustava interne odvodnje na sustav javne odvodnje, vlasnik odnosno korisnik nekretnine dužan je sve dotadašnje instalacije i uređaje koji se više neće koristiti, odstraniti i sanirati.

     Obveznici koji su bili priključeni na stari sustav odvodnje otpadnih voda, zbog tehničko-tehnoloških razloga priključeni su na novi sustav odvodnje otpadnih voda iako nije plaćena naknada za priključenje istoga.

     Stupanjem na snagu ove Odluke navedeni obveznici dužni su platiti naknadu za priključenje odvodnje otpadnih voda sukladno ovoj Odluci.

Članak 16.

     Korisnik je dužan provesti mjere zaštite od zagađivanja voda ugradbom separatora za izdvajanje ulja i masti na odvodima iz kuhinja i to: hotela, motela, gostiona, slastičarni, benzinskih crpki, barova, pizzerija, praonica i auto-praonica i ostalih koji su potencijalni zagađivači tako da kemijski sastav otpadne vode iz građevine mora biti sveden na sastav otpadnih voda iz domaćinstava. Pod kanalizacijskim priključkom se podrazumijeva priključak na kolektor za odvodnju otpadnih voda i priključak na kolektor za odvodnju oborinskih voda.

     Kanalizacijski priključak sadrži:

     Reviziono okno na prvom kolektoru veličine svijetlog otvora promjera 0,40 do 0,60 metara za dubinu od 1 do 1,5 metara. Okno mora biti vodonepropusno s poklopcem 600x600 mm odgovarajuće nosivosti osovinskog pritiska, te označeno «KANALIZACIJA»
Broj 22/05




Županijski glasnik




Stranica 601
Članak 17.

     Građevine izgrađene bez akta na temelju kojeg se može graditi ne smiju se priključiti na komunalnu infrastrukturu, kao i građevine za koje je u tijeku postupak građevinske inspekcije koji se odnosi na obustavu građenja ili uklanjanja građevina prema posebnom zakonu. Građevina se ne smije priključiti na komunalnu infrastrukturu prije nego vlasnik ili investitor uplati cjelokupan iznos naknade, odnosno prvu ratu kod obročnog plaćanja.
Članak 18.

     U naseljima ili ulicama gdje je sustav javne odvodnje otpadnih voda izgrađen, vlasnik ili investitor građevine dužan je priključiti građevinu na sustav javne odvodnje otpadnih voda prije početka korištenja same građevine.

     NADZOR

Članak 19.

     Nadzor nad provedbom odredbi ove Odluke obavlja komunalno redarstvo Jedinstvenog upravnog odjela Općine Karlobag, Sanitarna inspekcija te Ministarstvo zaštite okoliša i prostornog uređenja, Uprava za inspekcijske poslove, Inspekcija zaštite okoliša koji pokreću prekršajni postupak za prekršaje iz ove Odluke.
Članak 20.

     Jedinstveni upravni odjel općine Karlobag, donijet će rješenje o obvezi priključenja građevine, ukoliko vlasnik građevine ne priključi građevinu na sustav komunalne infrastrukture u rokovima određenim člankom 15. i člankom 16. ove Odluke.
     KAZNENE ODREDBE

Članak 21.

     Novčanom kaznom od 1.000,00 kuna kaznit će se pravna osoba za prekršaj:
· ako ne priključi svoju građevinu na komunalnu infrastrukturu za opskrbu pitkom vodom i odvodnju otpadnih voda iz članka 3. ove Odluke;

· ako priključi građevinu na objekte vodoopskrbe odnosno na javni sustav odvodnje otpadnih voda protivno tehničko - tehnološkim uvjetima određenim u članku 10. ove Odluke;

· ako ne priključi građevinu na objekte vodo-opskrbe, odnosno na javni sustav odvodnje otpadnih voda u rokovima određenim člankom 15. i člankom 18. ove Odluke.
     Za prekršaje iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom u iznosu od 200,00 kuna.

     Za prekršaje iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i fizička osoba novčanom kaznom u iznosu od 200,00 kuna.

     PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 22.

     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaju važiti Odluka o priključenju građevina na komunalnu infra-strukturu («Županijski glasnik» Ličko-senjske županije br. 7/03, 11/04,15/04). 

Članak 23.
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.
KLASA: 363-02/05-01/02

URBROJ: 2125/05-05-01

Karlobag, 03. studenog 2005.god.
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG

Predsjednik Vijeća

Ivica Bačić, v.r.
     _________________________________________
     Na temelju članka 31. Zakona o komunalnom gospodarstvu («Narodne novine», br. 26/03 - pročišćen tekst, 82/04 i 178/04) i članka 15. Statuta općine Karlobag («Županijski glasnik» Ličko-senjske županije, br. 17/01), Općinsko vijeće općine Karlobag, na sjednici održanoj dana 03.11.2005. godine, donijelo je
O D L U K U
o komunalnom doprinosu

Članak 1.

     Ovom se Odlukom određuju uvjeti i način utvrđivanja visine komunalnog doprinosa, te visina komunalnog doprinosa u općini Karlobag:

· područja zona za plaćanje komunalnog dopri-nosa u općini Karlobag,
· jedinična vrijednost komunalnog doprinosa utvrđena po m3 građevine, za pojedine zone,
· način i rokovi plaćanja komunalnog doprinosa,

· uvjeti i razlozi zbog kojih se pojedinog obve-znika može djelomično ili potpuno osloboditi obveze plaćanja komunalnog doprinosa,

· izvori sredstava iz kojih će se namiriti iznos za slučaj potpunog ili djelomičnog oslobađanja od plaćanja komunalnog doprinosa.
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Članak 2.

     Komunalni doprinos je prihod proračuna općine Karlobag, a koristi se za građenje objekata i uređaja komunalne infrastrukture i to:
· javne površine

· nerazvrstane ceste

· groblje

· javna rasvjeta

Članak 3.

     Komunalni doprinos se plaća po m3 građevine koja se gradi na građevnoj čestici, a kada se građevina uklanja zbog gradnje nove ili se postojeća građevina nadograđuje ili dograđuje, komunalni se doprinos plaća na razliku u obujmu u odnosu na raniju, odnosno postojeću građevinu.

     Iznimno za otvorene bazene i otvorene građevine komunalni se doprinos obračunava po m2 površine te građevine, pri čemu je jedinična vrijednost komunalnog doprinosa za obračun njezine površine po m2 izražena u kunama jednaka jediničnoj vrijednosti komunalnog doprinosa za obračun obujma po m3 građevina u toj zoni.

Članak 4.

     U općini Karlobag utvrđuju se područja zone za plaćanje komunalnog doprinosa, ovisno o pogodnosti položaja određenog područja i stupnja opremljenosti objektima i uređajima komunalne infrastrukture, kako slijedi:

· I zona  -  Ribarica, Cesarica (izuzev naselja Koromačina, Pavići, Marasovići, Dubrave – Čaćići, Trolokve, Zelenike, Guvnine, Dokozići, Perić Lokva, Matić Podi)

     65,00 kuna
· II zona -  Karlobag 
 
     50,00 kuna
· III zona  - Lukovo Šugarje, Barić Draga, Koromačina, Pavići, Marasovići, Dubrave – Čaćići, Trolokve, Zelenike, Guvnine Dokozići, Perić Lokva, Matić Podi 

     40,00 kuna
· IV zona  - Vidovac, Sušanj, Ledenik, Baške Oštarije i druga naselja   
     30,00 kuna
Članak 5.

     Visina komunalnog doprinosa razvrstava se kako slijedi:
	
	Z O N E

	
	I
	II
	III
	IV

	javne površine
	11,00
	8,50
	7,00
	5,00

	nerazvrstane ceste
	21,50
	16,50
	13,00
	10,00

	javna rasvjeta
	21,50
	16,50
	13,00
	10,00

	groblja
	11,00
	8,50
	7,00
	5,00


Članak 6.
     Visina komunalnog doprinosa za sve zone utvrđena je prema troškovima gradnje m3 etalonske građevine u Republici Hrvatskoj na dan donošenja ove Odluke. Kod promjene prosječnih troškova gradnje m3 etalonske građevine u Republici Hrvatskoj mijenjaju se i jedinične vrijednosti iz članka 4. u postotku promjene etalonske vrijednosti.

Članak 7.

     Visina komunalnog doprinosa izračunava se množenjem obujma građevine, odnosno tlocrtne površine građevine i jedinične vrijednosti komunalnog doprinosa po m3 građevine propisanog člankom 4. ove Odluke za zonu u kojoj se građevina nalazi.

Članak 8.

     Rješenje o visini komunalnog doprinosa donosi Jedinstveni upravni odjel općine Karlobag.

     Postupak obračuna pokreće se na zahtjev stranke ili po službenoj dužnosti po primitku dokumentacije potrebne za obračun.

     Rješenje iz stavka 1. ovog članka sadrži:
· iznos sredstava komunalnog doprinosa kojeg je obveznik dužan platiti,
· način i rokove plaćanja komunalnog dopri-nosa,
· prikaz načina obračuna komunalnog dopri-nosa za građevinu koja se gradi,

· popis objekata i uređaja komunalne infra-strukture koje će općina Karlobag izgraditi sukladno Programu gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture, 

· obvezu povrata komunalnog doprinosa ukoliko Općina ne izvrši svoju obvezu.

Članak 9.

     Obveznik komunalnog doprinosa obvezan je Jedinstvenom upravnom odjelu Općine prijaviti svaku promjenu u razlici obujma građevine koja se iskaže po završenoj gradnji.

      Na osnovi prijave iz prethodnog stavka obvezniku plaćanja komunalnog doprinosa izdat će se novo rješenje o visini komunalnog doprinosa.

Članak 10.

     Komunalni doprinos plaća se u roku od 15 dana od dana konačnosti rješenja o komunalnom doprinosu.
     Na nepravovremeno uplaćene iznose komunalnog doprinosa plaćaju se zatezne kamate u visini propisanoj za nepravovremeno uplaćene iznose javnih prihoda.
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Članak 11.

     Obvezniku plaćanja komunalnog doprinosa čija je obaveza plaćanja manja od 30.000,00 kuna neće se odobriti plaćanje komunalnog doprinosa u ratama osim u onim slučajevima gdje obveznici imaju prijavljeno prebivalište na području općine Karlobag najmanje 5 godina.

     Jedinstveni upravni odjel općine Karlobag može na zahtjev obveznika odobriti plaćanje komunalnog doprinosa u najviše 12 mjesečnih obroka, pri tome prvi obrok ne može biti manji od 30.000,00kn. 

     Kod obročnog plaćanja iznos pojedinog obroka ne može biti manji od 2.000,00 kuna.

     Za komunalni doprinos u iznosu većem od 100,000,00 kuna, obročna otplata može se odobriti samo ako obveznik pruži odgovarajuće osiguranje (hipoteka, jamstvo, novčano osiguranje i sl.) radi naplate cjelokupne tražbine općine Karlobag s osnova komunalnog doprinosa.

     Na iznose odobrenog obročnog plaćanja obračunava se kamata u visini eskontne kamatne stope Hrvatske narodne banke. Kamata se obračunava za razdoblje od dana konačnosti rješenja do dana dospijeća svakog pojedinog obroka.

     U slučaju zakašnjenja sa uplatom pojedinog obroka, cjelokupni neuplaćeni iznos komunalnog doprinosa dospijeva na naplatu s prvim narednim danom, računajući od dana s kojim je obveznik bio dužan uplatiti dospjeli obrok.

Članak 12.

     Oslobođeni plaćanja komunalnog doprinosa u cijelosti su Korisnici kreditne linije «Poduzetnik 2» koji do dana potpisivanja Ugovora o kreditiranju imaju najmanje 2 godine prebivalište na području općine Karlobag i poduzetnici koji ulažu svoja sredstva prema Programu razvoja poduzetničkih zona u lokalnoj samoupravi – općini Karlobag i to u poduzetničku zonu «Laktinac».

     Nadalje, oslobođeni plaćanja komunalnog dopr-inosa u cijelosti su općina Karlobag i trgovačka društva i ustanove kojih je općina Karlobag osnivač ili je većinski vlasnik u slučaju izgradnje građevina koje služe obavljanju njihove djelatnosti.

     Hrvatski branitelji Domovinskog rata s prebivalištem na području općine Karlobag, plaćaju komunalni doprinos umanjen za 50% pod uvjetom da nemaju stan ili kuću.
Članak 13.

     Općinsko vijeće općine Karlobag može osloboditi plaćanja komunalnog doprinosa u cijelosti ili djelomično:

· investitore koji grade objekte i uređaje komunalne infrastrukture, parkirališta, javne garaže, trafostanice,
· investitore koji grade objekte za javnu kulturu i sportsku djelatnost, tjelesni odgoj i rekre-aciju (kino i kazališne dvorane, muzeje, igrališta, sportske dvorane i sl.), dječja igrališta, objekte socijalne zaštite i zdravstva, te objekte za profesionalnu i dobrovoljnu vatrogasnu djela-tnost,
· osobe iz članka 36. Zakona o pravima hrva-tskih branitelja iz domovinskog rata i članova njihovih obitelji («Narodne novine» br. 174/04) kada grade obiteljsku kuću ili stan za rješavanje vlastitih stambenih potreba i to za površinu koja se smatra odgovarajućim stanom,
· investitore kao i druge osobe koji svojim radom doprinose stvaranju boljih uvjeta života na području općine Karlobag, te koji stvaraju nova radna mjesta i zapošljavaju veći broj ljudi prvenstveno u proizvodnim djelatnostima.
Članak 14.

     U slučaju oslobađanja od plaćanja komunalnog doprinosa iz članka 14. ove Odluke, sredstva potrebna za izgradnju objekata i uređenja komunalne infrastru-kture iz stavka 1. članka 30. Zakona o komunalnom gospodarstvu, osigurati će se u proračunu općine Karlobag iz sredstava poreznih prihoda.

Članak 15.

     Obveznik plaćanja komunalnog doprinosa može uz suglasnost općine Karlobag i sam snositi troškove gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture te mu se ti troškovi ujedno priznaju u iznos komunalnog doprinosa.

     Uvjete, prava i obveze u svezi s izgradnjom objekata i uređaja komunalne infrastrukture iz stavka 1. ovog članka investitor i općina Karlobag uređuju pisanim ugovorom.

Članak 16.

     Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o komunalnom doprinosu («Županijski glasnik» Ličko-senjske županije, broj 18/02, 7/03, 10/03, 10/04, 15/04).

Članak 17.

     Ova Odluka stupa na snagu danom objave u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 350-06/05-01/02

URBROJ: 2125/05-02-01

Karlobag, 03. studenog 2005. god.
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG

Predsjednik Vijeća

Ivica Bačić, v.r.
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     Na temelju članka 16. Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne novine», br. 26/2003 – proči-šćeni tekst, 82/04 i 178/04), i članka 26. Statuta općine Karlobag («Županijski glasnik» Ličko-senjske županije, br. 17/01), Općinsko vijeće općine Karlobag na sjednici održanoj dana​​​​​​​​​03.11.2005. godine, donosi
O D L U K U

o komunalnom redu
I  OPĆE ODREDBE                                                       

Članak 1.

     Ovom se Odlukom propisuje komunalni red i mjere za njegovo provođenje. Komunalni red propisan ovom Odlukom obvezan je za sve pravne i fizičke osobe na području općine Karlobag, ako zakonom ili drugim propisom nije drugačije određeno.

Članak 2.

     Ovom Odlukom na području općine Karlobag odre-đuje se:
1. uređenje naselja,
2. održavanje čistoće i čuvanje javnih površina,
3. korištenje javnih površina,
4. skupljanje, odvoz i postupanje sa skupljenim komunalnim otpadom,
5. uklanjanje leda i snijega,
6. držanje domaćih životinja,
7. mjere deratizacije, dezinfekcije i dezinsekcije,
8. uklanjanje protupravno postavljenih predmeta,
9. mjere za provođenje komunalnog reda,
10. kaznene odredbe,
11. prijelazne i završne odredbe.
Članak 3.
     Javne površine u smislu ove Odluke su sve površine koje su, neovisno o vlasničkom statusu, namijenjene za korištenje neodređenom broju osoba.

     Kao javne površine iz prethodnog stavka pobliže se naznačuju:
1. prometne površine: ulice i trgovi u naselju, ceste u naselju, ceste koje povezuju dijelove naselja, parkirališta, okretišta, stajališta za vozila javnog prijevoza, pješačke staze, puteve, javne stube, pristanište i uređena obala, prirodne i uređene plaže i slično,
2. zelene površine: parkovi, drvoredi, zelene pasice, travnjaci, cvjetnjaci, otoci, skupine i pojedinačna stabla, dječja igrališta, šetališta, kao i drugi oblici vrtnog i parkovnog obli-kovanja,
3. šume u naselju i zaštitno zelenilo,
4. zaštićeni dijelovi prirode,
5. otvorene tržnice, kupališta i slični prostori.
     U slučaju spora, što se smatra javnom površinom, odluku donosi Općinsko vijeće općine Karlobag.
     1.  UREĐENJE NASELJA

Članak 4.
     Pod uređenjem naselja smatra se: 
a) označavanje ulica, trgova i zgrada unutar naselja,
b) propisivanje uvjeta za postavljanje reklamnih panoa i panoa za plakatiranje unutar naselja,
c) uređenje izloga i izložbenih ormarića,
d) uređenje i održavanje javne rasvjete, telefonskih govornica i poštanskih sandučića,
e) uređenje vanjskih dijelova zgrada te dvorišta i okućnica uz javne površine,
f) komunalni objekti javne namjene,
g) javne površine na kojima se odvijaju javne zabave i ostale manifestacije, 
h) ostavljanje pokretnih naprava i kioska. 

     Uređenjem naselja u smislu ove Odluke smatra se i određivanje uvjeta radi utvrđivanja oblika, položaja, roka i načina postavljanja pokretnih stvari na području općine Karlobag, a čije postavljanje utječe na izgled naselja.
a)  Označavanje ulica, trgova i zgrada unutar naselja

Članak 5.
     Javne površine na području Općine moraju biti imenovane i označene natpisnim pločama u naseljima u kojima postoji sustav ulica i trgova.

     Ime javne površine određuje Općinsko Vijeće općine Karlobag (u daljnjem tekstu: Vijeće) posebnom odlukom, na temelju prijedloga posebne komisije.
Članak 6.
     Natpisne ploče moraju biti postavljanje na svakom ulazu u ulicu odnosno trg, te na križanju.

     Natpisne ploče s nazivom naselja stavljaju se na glavnim ulazima u naseljeno mjesto.

     Natpisne ploče s imenima ulica, trgova i sl. istog su oblika, boje i veličine.

Članak 7.
     Svaka zgrada u naseljenom mjestu mora biti obilježena kućnim brojem ispisanim na ploči istog oblika, boje i veličine.

     Kućni broj određuje ured za katastar.

     Gospodarski objekti u naselju ne obilježavaju se kućnim brojevima, ako u njima nema stambenih ili poslovnih prostorija.

Broj 22/05




Županijski glasnik




Stranica 605
Članak 8.

     Natpisne ploče i pločice s oznakom kućnih brojeva nabavlja općina Karlobag.

     Troškove nabave, postavljanja i održavanja pločica s oznakom kućnih brojeva snosi vlasnik građevine, a troškove nabavke i postavljanja natpisnih ploča snosi općina Karlobag.

Članak 9.

     U slučaju promjene naziva ulica ili trgova, mora se postaviti nova natpisna ploča najkasnije u roku od dva mjeseca od preimenovanja.

     U tom slučaju moraju se u istom roku izmijeniti pločice s oznakom kućnih brojeva, ukoliko nisu u skladu s izvršenom promjenom.

Članak 10.

     Očevidnik o imenovanju javnih površina u Općini kao i o kućnim brojevima vodi nadležno općinsko tijelo za komunalne poslove.
b)  Nazivi, reklame, transparenti, prigodni natpisi 
i plakati
Članak 11.

     Trgovačka društva, tijela državne uprave, tijela lokalne samouprave, udruge građana i druge pravne i fizičke osobe obvezni su na temelju važećih propisa, na zgradi u kojoj koriste poslovni prostor odnosno u kojoj je sjedište iste postaviti odgovarajući naziv odnosno tvrtku (u daljnjem tekstu »nazivi«).

     Naziv mora biti čitljiv, tehnički i estetski oblikovan, jezično ispravan i uredan.

Članak 12.

     Na području Općine, na objekte, zemljišta i druge prostore mogu se postavljati reklame, reklamne ploče, putokazi koji se ne smatraju prometnim znakom, transparenti i drugi prigodni natpisi, reklamni ormarići, oglasne ploče, jarboli, uz odobrenje.

Članak 13.

     Odobrenje za postavljanje predmeta iz članaka 11. i 12. Odluke izdaje Jedinstveni upravni odjel Općine nadležan za poslove komunalnog gospodarstva, ako posebnim propisima nije drugačije određeno.

     Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz st. 1. ovog članka potrebno je priložiti skicu pročelja zgrade, a za samostojeće konzolne reklame i proračun sigurnosti te suglasnost vlasnika zgrade odnosno vlasnika ili posjednika zemljišta tj. predmetnih nekretnina.

     U odobrenju iz st. 1. ovog članka odredit će se mjesto, način, izgled i vrijeme kao i drugi uvjeti u svezi s postavljanjem tih predmeta.

     Ukoliko se predmeti iz čl. 11. i čl. 12. Odluke postavljaju na objekte koji su proglašeni spomenicima kulture potrebno je prethodno ishoditi dozvolu tijela državne uprave nadležnog za zaštitu spomenika kulture.

Članak 14.

     Pravne i fizičke osobe dužne su u roku od sedam dana od dana prestanka djelatnosti odnosno preseljenja iz zgrade u kojoj su obavljali djelatnost odnosno u kojoj je bilo njihovo sjedište, naziv ukloniti.

Članak 15.

     Zauzimanje javne površine postavom predmeta iz članka 12. ove Odluke, uređuje se posebnom odlukom.

     Fizička ili pravna osoba kojoj je dodijeljena lokacija za postavu predmeta iz prethodnog stavka, dužna je s Općinom sklopiti ugovor.

Članak 16.

     Predmete iz čl. 12. ove Odluke posjednici su dužni održavati čistima, urednima i ispravnima, a dotrajali predmeti moraju se obnoviti odnosno zamijeniti novima.

     Kvarovi na svjetlećim reklamama moraju se odstraniti u roku od osam dana, neispravne svjetleće reklame moraju se odmah iskopčati ili ukloniti do popravka, a dotrajale svjetleće reklame posjednik (istih) je dužan ukloniti.

Članak 17.

     Prigodni panoi, transparenti, zastave, viseće trake i sl. mogu se postavljati za vrijeme trajanja priredaba, kongresa, manifestacija, kao i u drugim prigodama, a uz odobrenje Jedinstvenog upravnog odjela općine Karlobag

     Predmeti iz prethodnog stavka ovog članka moraju se ukloniti u roku od 24 sata po završetku priredaba i dr. zbivanja iz st. 1. ovog članka.

Članak 18.

     Predmete iz članaka 11., 12. i 17. Ove Odluke ne smije se prljati, oštećivati ili uništavati.

Članak 19.

     Neispravne, napuštene, nepravilno napisane, bez odobrenja i protivno planu postavljene reklame, reklamne panoe, transparente, viseće trake i druge prigodne natpise i ukrase, vlasnik odnosno posjednik ili organizator priredbe dužan je odmah ukloniti, u protivnom uklanjanje će izvršiti komunalno redarstvo na trošak vlasnika odnosno posjednika ili organizatora.
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Članak 20.

     Plakati, oglasi i slične objave mogu se isticati samo na oglasnim pločama (panoima) i oglasnim ormarićima.

     Postavu oglasnih ploča i oglasnih ormarića, odnosno njihovu lokaciju određuje i odobrava Jedinstveni upravni odjel općine Karlobag ili Općinsko vijeće općine Karlobag.

     Iznimno, povodom određenih manifestacija, za vrijeme predizbornih kampanja te za potrebe obavještavanja građana od strane Općine i drugih državnih tijela, može se odobriti isticanje plakata i objava na drugim mjestima koje odredi Jedinstveni upravni odjel.

Članak 21.

     Postavljanje i uklanjanje plakata, oglasa i sličnih objava, uređuje se zasebnom odlukom.

     Uredno istaknute plakate, oglase i slične objave zabranjeno je prljati, oštećivati ili uništavati.

     Nije dozvoljeno isticanje plakata po staklima poslovnih prostorija ukoliko plakati nisu u svezi s djelatnošću koja se obavlja u tim prostorijama.

Članak 22.

     Troškove uklanjanja plakata i čišćenje mjesta na kojima nisu smjeli biti istaknuti, snosi organizator priredbe ili manifestacije odnosno pravna ili fizička osoba, ili politička stranka, čija se priredba, manifestacija ili proizvod oglašuje.

c)  Izlozi, izložbeni ormarići, naprave iznad izloga 
     i lokala

Članak 23.

     Izlozi, izložbeni ormarići te ostali slični objekti što služe izlaganju robe uz javnu površinu moraju biti tehnički i estetski oblikovani, odgovarajućeg osvjetljenja i u skladu s izgledom zgrade i okoliša.

     Izlozi se moraju redovito uređivati i čistiti, a predmeti u njima moraju biti izloženi skladno i stručno.

     U izlozima se ne smije držati ambalaža ili skladištiti robu.

Članak 24.

     Izlozi moraju biti osvijetljeni tijekom cijele noći.

     Osvjetljenje izloga mora biti izvedeno da izvori svjetlosti, u pravilu, budu zaklonjeni tako da bljesak osvjetljenja odnosno zrake svjetlosti ne padaju izravno na prometnu površinu.

Članak 25.

     Nije dopušteno izlagati pojedine predmete izvan izloga i drugih poslovnih prostorija uz i na javnu površinu.

     Zabranjeno je vješanje robe i drugih predmeta na vrata ili prozore lokala, te na okvire izloga ili fasadu zgrade uz javnu površinu.

Članak 26.

     Zaštitne naprave iznad izloga ili lokala (tende, platna i sl.) moraju biti čiste i neoštećene, te postavljene tako da ne smetaju prolaznicima i ostalom prometu.

Članak 27.

     Izložbeni ormarići, zaštitne naprave iznad izloga i lokala i sl. predmeti mogu se postaviti na temelju odobrenja Jedinstvenog upravnog odjela ili Općinskog vijeća općine Karlobag.

     Predmeti iz prethodnog stavka ovog članka koji su postavljeni bez odobrenja ili protivno odobrenju ili su neuredni i zapušteni uklonit će se odlukom komunalnog redara.

Članak 28.

     Uz zahtjev za odobrenje postavljanja predmeta iz čl. 27. treba priložiti nacrt, tehnički opis, statički proračun i suglasnost vlasnika zgrade.

     Za postavljanje predmeta iz st. 1. ovog članka na objektu koji je proglašen spomenikom kulture potrebno je pribaviti i prethodnu dozvolu tijela državne uprave nadležnog za zaštitu spomenika kulture.
d)  Objekti i uređaji javne rasvjete, 
      telefonske govornice i poštanski sandučići
Članak 29.

     Javno-prometne površine (trgovi, ulice i dr.) moraju biti osvijetljeni.

     Koriste se dva režima rasvjete, ljetni i zimski.

Članak 30.

     Pravna ili fizička osoba koja je temeljem ugovora preuzela obvezu održavanja javne rasvjete dužna je objekte i uređaje javne rasvjete održavati u ispravnom stanju, a oštećene i izgorjele žarulje odmah, najkasnije u roku od tri dana od dana saznanja zamijeniti novim.

Članak 31.

     Ne smije se na objekte javne rasvjete postavljati oglase, obavijesti, reklame i sl. predmete.

     Iznimno, na objekte javne rasvjete (stupove) mogu se postavljati ukrasne zastave ali tako da ne smetaju namjeni objekta.

Članak 32.
     Zabranjeno je uništavati i oštećivati objekte, uređaje i opremu javne rasvjete.
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Članak 33.

     Hrvatske telekomunikacije d.d. dužne su održavati javne telefonske govornice u ispravnom i urednom stanju, te kvarove telefonskih aparata i oštećenja tel. govornica uklanjati odnosno sanirati u najkraćem mogućem roku.

     Hrvatske pošte dužne su održavati javne poštanske sandučiće u ispravnom i urednom stanju, te sva oštećenja istih sanirati kao i ukloniti dotrajale.

Članak 34.

     Zabranjeno je uništavati i oštećivati javne telefonske govornice i telefonske aparate u njima te poštanske sandučiće.

     Telefonske govornice mogu se postaviti na mjesta koja odredi Općinsko vijeće.
e)  Uređenje vanjskih dijelova zgrada, dvorišta 
     i okućnica
Članak 35.

     Vlasnici odnosno posjednici stambenih i drugih objekata, stanova i poslovnih prostorija dužni su se brinuti o urednom i estetskom izgledu i čistoći vanjskih dijelova zgrada (pročelja, balkoni, lođe, terase, ulazna vrata, prozori, podrumski otvori, žljebovi i druge vanjske naprave), te ih redovito održavati i popravljati tako da odgovaraju propisanim standardima i da doprinose izgledu mjesta.

     Oštećenja vanjskih dijelove zgrade moraju se popraviti u toku godine u kojoj je ta okolnost utvrđena, a najkasnije u idućoj godini.

     Oštećene vanjske dijelove zgrada i drugih građe-vina koji stvaraju neposrednu opasnost za sigurnost prometa i kretanja prolaznika, vlasnik mora odmah sanirati, u protivnom će sanaciju izvršiti Općina na račun vlasnika zgrade ili druge građevine.

Članak 36.

     Zabranjeno je na prozorima, vratima, balkonima, terasama, ogradama i drugim dijelovima zgrade, te ulicama i sl. koji su okrenuti na javne površine vješati ili izlagati rublje, posteljinu, sagove i druge predmete kojima se nagrđuje vanjski izgled zgrada i okoline.

Članak 37.

     Ograda uz javnu površinu mora biti izgrađena tako da se uklapa u okolni izgled naselja, a prema uvjetima koji se propisuju urbanističkim kriterijima, time da ne smije biti izvedena od bodljikave žice, šiljaka i sl.

     Vlasnici odnosno posjednici okućnica i zemljišta (vrt, voćnjak, neizgrađeno građevinsko zemljište i druga slična površina) uz javne površine dužni su brinuti o urednom i estetskom izgledu površina, u suprotnom, isto će učiniti Općina na teret obveznika.

     «Na nekretninama u privatnom vlasništvu na području općine Karlobag, koje graniče s javnom površinom ili su vidljive s javne površine, nije dozvoljeno skladištenje niti odlaganje komunalnog otpada, krupnog komunalnog otpada, raznog otpadnog materijala (otpadno drvo, bačve, željezo, lim, olupine automobila i plovila, stare strojeve, i slično), te lakih teretnih prikolica, kamp prikolica, kontejnera, plovila i drugih predmeta.»
Članak 38.

     Vlasnik odnosno posjednik zemljišta uz javnu prometnu površinu dužan je ukloniti zemljani i sličan materijal nanesen sa njegove okućnice ili zemljišta na javnu površinu.

     Ukoliko vlasnik odnosno posjednik zemljišta uz javnu površinu ne ispuni obvezu iz stavka 1. ovog članka, isto će učiniti Općina na teret obveznika.

f) Komunalni objekti javne namjene
Članak 39.

     Komunalnim objektima javne namjene u smislu ove Odluke smatraju se: otvorene zelene tržnice, vodosko-ci, skulpture, javni zahodi, košarice za otpad, posude - kontejneri za otpad, oprema dječjih igrališta, ograde za zaštitu javnih površina, javni zdenci, javne slavine, vanjski ormarići s električnim priključcima, klupe na javnim površinama, ukrasne vaze, pregledni planovi i drugi objekti.

Članak 40.

     Otvorenu tržnicu na kojoj se u skladu s propisima obavlja promet poljoprivredno-prehrambenim i drugim proizvodima, održava urednim i čistim pravna ili fizička osoba kojoj je povjereno održavanje tržnice.

     Tržni red propisuje ugovorno komunalno poduzeće..

     Na otvorenoj tržnici prodavači su dužni prodajno mjesto održavati čistim, a prije napuštanja prodajnog mjesta, ambalažu i druge otpatke odstraniti na za to određeno mjesto.

Članak 41.

     Zabranjeno je prodavanje ili izlaganje poljoprivre-dnih i prehrambenih proizvoda izvan tržnog prostora, osim ako isto pravo nije utvrđeno posebnim odobre-njem Jedinstvenog upravnog odjela općine Karlobag.

     Drugi proizvodi (tekstil, plastika, metal, knjige i sl.) smiju se prodavati izvan tržnog prostora isključivo na štandovima postavljenim i određenim za tu namjenu.

     Za vrijeme održavanja javnih priredbi i manifestacija prodaja robe na javnim površinama regulira sa zasebnim propisima.
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Članak 42.

     Komunalni objekti koji služe javnoj namjeni moraju se držati u čistom, urednom i ispravnom stanju, odnosno ne smiju se prljati, oštećivati, uništavati, ne smije se po njima šarati, pisati lijepiti plakate i oglase, ni na drugi način nagrđivati njihov izgled.

     O održavanju komunalnih objekata iz čl. 40. ove Odluke brine se pravna ili fizička osoba kojoj je Općina povjerila obavljanje komunalne djelatnosti.

g)  Javne površine na kojima se odvijaju 
     javne zabave i ostale manifestacije
Članak 43.

     Organizator javnih zabava, kulturnih, športskih i ostalih manifestacija dužan je prije organiziranja istih zatražiti odobrenje nadležnog upravnog tijela Općine.

     Organizatori manifestacije dužni su brinuti se o čistoći i redu zauzetih površina te odmah po završetku manifestacije prostor dovesti u prvobitno stanje.

h)  Postavljanje pokretnih naprava i kioska
Članak 44.

     Pokretnim stvarima, čije postavljanje utječe na uređenje naselja, smatraju se: montažni kiosk do 12 m2, nadstrešnica za sklanjanje ljudi u prometu, naprave dječjeg igrališta, štandovi i naprave (naprave za prodaju pića, napitaka i sladoleda, ambulantna prodaja robe, peći za pečenje plodina i sl.), pokretne naprave (stolice, stolovi i klupe, šatori, pokretne ograde, cvjetne vaze, te cirkusi, zabavne radnje, luna-parkovi i sl.).
Članak 45.
     Pokretne stvari navedene u članku 44. ove Odluke, mogu se postavljati na nekretninama u vlasništvu fizičkih i pravnih osoba na području općine Karlobag po odobrenju Općinskog vijeća izdanog na temelju suglasnosti vlasnika nekretnine.

     Postavljene pokretne stvari kao i njihova okolina, moraju se održavati čistim, urednim i ispravnim, a dotrajale, uništene ili neuredne pokretne stvari moraju se zamijeniti novima.

     Vlasnici odnosno posjednici pokretnih naprava i kioska plaćaju općini Karlobag komunalnu naknadu.

Članak 46.

     Kada se pokretne stvari postavljaju na nekretninama u vlasništvu općine Karlobag, vlasnik odnosno posjednik pokretnih stvari, osim komunalne naknade, plaća naknadu za korištenje javne površine koja se određuje posebnom odlukom.

Članak 47.

     Lokaciju te način i uvjete za postavljanje kioska i pokretnih naprava iz članka 45. kao i visinu zakupnine za korištenje javno-prometne površine na kojoj su postavljeni, utvrđuje Općinsko vijeće općine Karlobag:
· da postavljene pokretne stvari ne ometaju odvijanje kolnog i pješačkog prometa i zaklanjaju preglednost prometne signalizacije, te zauzimaju parkirališni prostor,
· da postavljene pokretne stvari ne utječu negativno na oblikovanje i korištenje okolnog prostora,
· da postavljene pokretne stvari ne predstavljaju izvor dodatne buke, onečišćenja i drugih emisija,
· da su postavljene pokretne stvari izrađene od trajnog materijala,
· da postavljene pokretne stvari predstavljaju nadopunu postojećoj ugostiteljsko-turističkoj ponudi mjesta.

2. ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE 
JAVNIH POVRŠINA

Članak 48.

     Javne površine koriste se u skladu s njihovom namjenom.

     Zabranjeno je zauzimanje javnih površina u bilo koju svrhu bez ugovora ili rješenja Općinskog vijeća ili Jedinstvenog upravnog odjela.

     Zabranjeno je uništavati, oštećivati i onečišćavati javne površine, kao i objekte i uređaje što su na njima ili su njihov sastavni dio.

     Zabranjeno je neovlašteno koristiti uređaje i opremu koji su namijenjeni radu javnih službi.

Članak 49.

     Javne površine održavaju se na način da budu uredne i čiste, te da izgledom i opremom služe svrsi za koju su namijenjene.

     Opseg, način i ostali uvjeti redovnog održavanja čistoće javnih površina utvrđuju se godišnjim programom.

     Održavanje čistoće stambenih i drugih objekata kao i okoliša objekta, obveza je i dužnost njihovih vlasnika i korisnika.

     Vlasnici ili korisnici objekata dužni su, kada njihova djelatnost dodatno onečišćava javne površine, održavati čistoću pješačkih staza, odnosno dijela ulice za pješake gdje staze ne postoje, a u dužini objekta, prema javno prometnoj površini.

Članak 50.

     Izvanredno održavanje čistoće javnih površina, kao i pojedinih objekata određuje Općinsko vijeće u situacijama koje nisu predviđene programom iz članka 49. stavka 2. ove Odluke.
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Članak 51.

     Vlasnici i korisnici sportskih i rekreacijskih objekata, zabavnih parkova i igrališta, organizatori javnih skupova i korisnici javnih površina obvezni su osigurati čišćenje tog prostora, kao i prostora koji služi kao pristup tim objektima tako da ti prostori budu očišćeni u roku od 4 sata po završetku priredbe, odnosno radnog vremena tih objekata.

     Ako prostori iz stavka 1. ovog članka ne budu očišćeni u propisanom roku, po nalogu nadležnog upravnog tijela iste će očistiti ovlaštena fizička ili pravna osoba, na teret obveznika iz stavka 1. ovog članka.

Članak 52.

     Zabranjeno je motorna i druga vozila u nevoznom stanju, kao i dijelove tih vozila, plovila, bijelu tehniku i druge predmete, ostavljati na javnim površinama, parkiralištima, šumama, morskoj obali, te na zemljištu koje je u vlasništvu pravnih ili fizičkih osoba duže od 8 (osam) dana.

     Pod vozilom u nevoznom stanju u smislu ove Odluke, smatra se vozilo koje nema istaknute registarske tablice ili nije registrirano, te vozilo kojemu nedostaje vitalni dio.

     Vlasnik - korisnik vozila i predmeta iz stavka 1. ovog članka dužan je odmah iste ukloniti ili ih smjestiti u garažu, radionicu za popravak vozila ili ga predati pravnoj ili fizičkoj osobi registriranoj za skladištenje i obrađivanje otpada.

     Ako vlasnik vozila i plovila iz stavka 1. ovog članka koje se nalazi na javnoj površini ne ukloni vozilo odnosno plovilo, komunalni redar će rješenjem odrediti uklanjanje istih putem ovlaštene osobe, a na trošak vlasnika.

     Karoserija vozila, dijelovi karoserija i drugi predmeti na javnoj površini, smatrat će se napuštenom stvari i uklonit će se s javne površine po nalogu komunalnog redara, putem pravne ili fizičke osobe registrirane za skupljanje ili obrađivanje otpada, bez posebnog vođenja upravnog postupka, odnosno bez donošenja rješenja.

     Uređenje i održavanje zelenih površina

Članak 53.

     Pod zelenim površinama, u smislu ove Odluke, razumijevaju se postojeće zelene površine i površine koje su dokumentima prostornog uređenja određene kao zelene površine, a to su:
· javne zelene površine (javno dobro u općoj uporabi), parkovi, šumice, drvoredi, skupine i pojedinačna stabla, dječja igrališta, šetališta, kao i drugi oblici vrtnog i parkovnog obliko-vanja koji nisu proglašeni zaštićenim dijelovima prirode i nisu šume,
· ostale zelene površine (koje nisu javno dobro već su u vlasništvu ili u posjedu pravnih ili (fizičkih osoba).

Članak 54.

     Javnim zelenim površinama iz članka 53. alineja 1. ove Odluke upravlja Općinsko vijeće koje poslove održavanja može ugovorom povjeriti ovlaštenoj pravnoj ili fizičkoj osobi, sukladno godišnjem Programu održavanja komunalne infrastrukture.

     Opći uvjeti zaštite zelenih površina

Članak 55.

     Na javnim zelenim površinama zabranjeno je:
a) svako oštećenje drveća i grmlja,
b) oštećenje i branje niskog raslinja i cvijeća,
c) neovlašteno sakupljanje i odnošenje bilo kojeg dijela drveća i grmlja,
d) kopanje i odvoženje zemlje, pijeska, kamenja, humusa i dr.,
e) vožnja, parkiranje i zaustavljanje bicikla i motornih vozila (osim kolica za invalide, te vozila koja se koriste za održavanje zelenih površina i vozila za održavanje komunalnih uređaja),
f) pranje i servisiranje vozila, te ispuštanje motornih ulja i drugih štetnih tvari,
g) loženje vatre, bacanje gorućih predmeta,
h) uporaba površina određenih za dječju igru i korištenje opreme za igru djece protivno njihovoj namjeni,
i) slobodno puštanje životinja, osim na mjestima predviđenim za tu namjenu,
j) pričvršćivanje i vezivanje bilo kakvih predmeta na stabla i grmove uključujući plakate, panoe, prometne znakove i druge predmete,
k) postavljanje naprava, panoa i sl. (osim parkovnog inventara - klupe, košarice za otpatke i sl.),
l) održavanje javnih manifestacija,
m) organiziranje ljetnih terasa.
n) oštećivati opremu zelenih površina, kao npr. Ograde, stupiće, klupe, stolove, sprave za igru djece te njihovo onečišćavanje i onesposobljavanje, 
o) kampirati bez odobrenja.
     Aktivnosti iz stavka 1. opisane pod d), k), l) i m) ovog članka mogu se na javnoj površini odobriti odlukom Općinskog vijeća.

Članak 56.

     Pravna ili fizička osoba koja upravlja ili gospodari šumama, zaštićenim objektima prirode, sportskim, rekreacijskim, turističkim i drugim sličnim objektima, 
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obvezna je održavati zelenu površinu unutar tih prostora, te se brinuti za njezinu zaštitu i obnovu, sukladno odredbama ove Odluke.

     Vlasnicima ili korisnicima građevina preporuča se osigurati obnovu, uređivanje, održavanje i zaštitu zelene površine na zemljištu koje pripada građevini, odnosno zelenim površinama koje su u okviru ograđenog okoliša građevine.

Članak 57.

     Komunalni redar će rješenjem odrediti vlasniku ili korisniku zemljišta uklanjanje osušenog ili bolesnog stabla ili grana koji bi svojim rušenjem, odnosno padom mogli ugroziti sigurnost ljudi, prometa vozila, objekata u neposrednoj blizini (potkopavanje temelja, podizanje asfaltnog sloja na prometnici i sl.).

Članak 58.

     Zelene ograde, te ostali nasadi uz javno prometne površine moraju se održavati tako da ne sežu preko regulacijske linije na javno prometnu površinu ili da ne ometaju promet i ne smanjuju preglednost.

     Komunalni redar će rješenjem odrediti vlasniku ili korisniku zemljišta uklanjanje svih dijelova stabla ili nekog drugog raslinja koje je svojim nekontroliranim rastom sežu preko regulacijske linije na javno prometnu površinu i time čine smetnju normalnom odvijanju prometa, smanjuju preglednost ili predstavljaju smetnju prolaznicima.

3.  KORIŠTENJE JAVNIH POVRŠINA

Članak 59.

     U cilju zaštite čovjekove okoline i zdravlja ljudi, održavanja urednosti, čistoće i lijepog izgleda mjesta, na javne površine ne smije se ostavljati niti bacati bilo kakav otpad ili na drugi način na tim površinama stvarati nered i nečistoću.
     Naročito se zabranjuje:
1. Zauzimati javno-prometne površine, istresati građevinski i drugi materijal bez odobrenja nadležnog tijela Općine,
2. Pranje vozila na javno-prometnim površinama i u vlastitom dvorištu, ako se tako onečišćena voda slijeva na javnu površinu,
3. Ispuštati otpadne tekućine bilo koje vrste, a osobito otpadna motorna ulja i agresivne tekućine (kiseline, lužine i sl.),
4. Zatrpavati i začepljivati ulične jarke i slivnike,
5. Oštećivati i prljati spomenike, zidove, ograde, vrata, klupe, vaze i natpise, kao i šarati po njima, ispisivati reklame, grafite i sl.,
6. Bacati otpatke papira, ostatke hrane i voća, ambalažu, kutije, limenke, opuške i sl.,
7. Bacati zapaljene opuške u ulične košarice za otpatke i druga mjesta,
8. Oštećivati ili uništavati posude za otpatke te šarati i pisati po njima,
9. Pljuvati i vršiti nuždu,
10. Onečišćavati javne površine od strane kućnih ljubimaca i domaćih životinja,
11. Popravljati motorna vozila, osim nužnih popravaka u svrhu uklanjanja s javno-prometne površine, kao i obavljati druge obrtne usluge,
12. Isprašivati kućne predmete (posteljina, sagovi i sl.),
13. Bacati reklamne i druge letke iz zrakoplova i vozila bez odobrenja Općine, kao i lijepiti letke i oglase izvan za to određenih mjesta,
14. Puštati stoku i perad na javne površine u naselju,
15. Ostavljati piljevinu i sl. otpatke od piljenja drva,
16. Paliti otpad, osim na za to određenoj površini koju odredi Općina,
17. Onečišćavati javno-prometne i druge javne površine bilo kojim drugim predmetima, stva-rima ili radnjama
18. Ostavljanje vozila bez registarskih tablica, neregistriranih vozila, lakih teretnih prikolica, kamp prikolica, čamaca, karamboliranih vozila, olupina vozila, plovila i sl.,
19. Krovne oborinske vode odvoditi na način da se ometaju prolaznici.

Članak 60.

     Investitori objekata dužni su zaštititi javno zelenilo od uništavanja do kojeg bi došlo prilikom izgradnje objekata.

     Ako se zelenilo ne može zaštititi, investitor je dužan nakon završetka radova, obnoviti i urediti zelenilo kako je izgledalo prije početka radova.

     Drveće se ne smije uništavati, već se svim sredstvima mora zaštititi.

Članak 61.

     Stabla i grane koje smetaju zračnim vodovima (električnim, telekomunikacijskim i sl.) smiju obrezivati i ukloniti samo pravne i fizičke osobe ovlaštene za održavanje zelenih površina ili ovlaštene za održavanje zračnih vodova, uz suglasnost Jedinstvenog upravnog odjela.

     Zahvati iz stavka 1. vrše se na zahtjev tražitelja izvršenja.

Članak 62.

     Zabranjeno je svako stvaranje i ostavljanje otpada u ruševinama građevina kao i uz prometnice, šume i poljoprivredne površine.
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     Zabranjeno je ubacivati ulični i kućni otpad u slivnike i kanale za odvodnju.

Članak 63.

     Svatko je dužan poslije onečišćenja javne površine ukloniti nečistoće nastale njegovim djelovanjem, odnosno nadoknaditi troškove čišćenja kao i nadoknaditi svaku drugu štetu koju je izazvao.

     Vlasnik ili pratilac domaće životinje dužan je očistiti javnu površinu u slučaju da je onečišćena otpacima njegove životinje.

Članak 64.

     Radi prikupljanja otpada od prolaznika, na javnim mjestima postavljaju se košarice za otpad.

     Košarice za otpad postavljaju se na prikladnim mjestima prema određenom planu i potrebama.

     Košarice za otpad prazni, čisti i održava pravna ili fizička osoba kojoj je povjereno održavanje javnih površina.

     Postavljene košarice za otpad ne smiju se uništavati i oštećivati.

Članak 65.

     Zabranjeno je na javnim površinama postavljati fizičke prepreke (stupiće, lance, vaze, »zatoke« i dr.).

     Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka, Općinsko vijeće može radi zaštite pješaka stambenih i drugih objekata uz prometnice dopustiti postavljanje fizičke prepreke.

Članak 66.

     Zabranjeno je na ogradama, klupama, drveću, grmlju, zelenim živicama, ulicama, trgovima i svim drugim javnim površinama, kao i na svim drugim mjestima gdje to nije izričito dopušteno, držati, izlagati i prodavati robu i druge stvari.

Članak 67.

     Na javnim vodoopskrbnim mjestima (javna slavina, javne cisterne, javni izljevi i dr.) na kojima se građani opskrbljuju vodom, zabranjeno je napajanje i pranje životinja, kao i svako drugo pranje bilo osoba ili stvari.

Članak 68.

     Djelatnici na održavanju javne čistoće i javnih površina moraju biti uredni i propisno odjeveni.

Članak 69.

     Vozila kojima se prevozi građevinski, tekući ili sipki materijal, moraju biti opremljena tako da se onemogući rasipanje materijala po javno-prometnim površinama.

     Svako onečišćenje javno-prometne površine nastalo rasipanjem materijala iz vozila, prijevoznik je dužan odmah ukloniti. U protivnom će to učiniti treće osoba, po nalogu komunalnog redara, na račun prijevoznika odnosno onečišćivača.

     Vozila ne smiju ispuštati ulja i masti na javno-prometnu i drugu javnu površinu.

     Vozila koja se uključuju u promet na javno-prometnu površinu odnosno vozila koja izlaze sa gradilišta, poljoprivrednih površina ili blatnjavih putova na asfaltnu površinu, moraju imati očišćene kotače od zemlje i drugog materijala.

Članak 70.
     Izvođači građevinskih i drugih radova dužni su prilikom izvođenja radova:
· ograditi gradilište i označiti ga tako da ne ugrožava promet,
· održavati gradilište u urednom i čistom stanju,
· polijevati materijale i objekte vodom, ili drugim mjerama spriječiti stvaranje i širenje emisija na javne površine,
· odložiti građevinski i drugi materijal tako da ne ometa promet vozila i pješaka te slobodno otjecanje vode,
· čistiti javne površine oko gradilišta od svih vrsta građevinskog materijala, blata i sl. čije je taloženje na javnim površinama posljedica izvođenja građevinskih radova,
· čistiti i prati teretna i osobna vozila prije njihova odlaska s gradilišta te nakon završetka radova na javnim površinama uspostaviti red i čistoću.

Članak 71.

     Za istovar, smještaj i utovar građevinskog materijala, podizanje skela, popravak vanjskih dijelova građevina i sl. građevinske radove može se u skladu s propisima o sigurnosti prometa, privremeno zauzeti javna površina isključivo uz odobrenje.

     Odobrenje iz stavka 1. ovog članka za zauzimanje javnih površina kao i za prekopavanje istih izdaje Jedinstveni upravni odjel, i njime utvrđuje uvjete, način i vrijeme korištenje te površine.

Komunalni redar naredit će uklanjanje materijala i predmeta istovarenih i smještenih na javnoj površini protivno odobrenju ili bez odobrenja.

     Nositelj odobrenja za zauzimanje javne površine, dužan je najkasnije u roku 24 sata po završetku radova obavijestiti Jedinstveni upravni odjel da mu zauzeta površina nije više potrebna. Komunalni redar pregledat će korištenu javnu površinu i ako ustanovi oštećenje na istoj, narediti će nositelju odobrenja da o svom trošku u određenom roku korištenu površinu dovede u prijašnje stanje. 

Članak 72.

     Prekopavanje i izvođenje građevinskih radova te odlaganje građevinskog materijala na javnim površi-
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nama može se izvoditi u razdoblju od 01. rujna do 20. lipnja uz suglasnost Općinskog vijeća.

     Izuzetno, Općinsko vijeće može odobriti radnje iz stavka 1. ovog članka i u periodu od 20. lipnja do 01. rujna zbog opravdanih razloga.

Članak 73.

     Otpadni građevinski materijal tj. materijal dobiven iskopom kod izgradnje objekta ili uređenja zemljišta, te materijal dobiven rušenjem, rekonstrukcijom ili popravkom objekta odlaže se na za tu svrhu određena odlagališta - deponije.

     Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka, otpadni građevinski materijal može se odlagati i na druga mjesta (u svrhu nasipavanja i sl.) koja odredi Jedinstveni upravni odjel.

     Zabranjeno je odlagati otpadni građevinski materijal izvan odlagališta predviđenih za tu svrhu.

     Otpadni građevinski materijal odložen izvan predviđenih odlagališta, uklonit će se po nalogu komunalnog redara o trošku počinitelja.

Članak 74.

     Za istovar drva, ugljena i sl. te za piljenje i cijepanje drva prvenstveno se koristi vlastito zemljište. U slučaju neophodne potrebe može se dio javne površine privremeno upotrijebiti za istovar drva i ugljena te za piljenje drva ali tako da se ta površina ne oštećuje i da se ne ometa cestovni i pješački promet.

     Drva, ugljen i sl. moraju se ukloniti s javne površine u roku 5 (pet) dana, a korištena površina mora se očistiti od piljevine i drugih nastalih otpadaka.

Članak 75.

     Utovar i istovar roba i materijala prvenstveno se obavlja u građevinama i na zemljištu izvan javnih površina, a u opravdanim slučajevima može se izvršiti privremeno i na javnim površinama, osim gdje je to zabranjeno.

     Utovar i istovar mora se izvršiti brzo i bez zastoja, tako da se ne ugrožava sigurnost prolaznika i ne zaustavlja promet.

     Zabranjeno je stavljati ambalažu i sl. na javne površine ispred trgovačkih i ugostiteljskih objekata (prodavaonice, skladišta i sl.).

     Zabranjeno je stavljanje na javnu površinu ispred zgrada i dr. građevina, ograda ili na zgrade i dr. građevine uređaja i predmeta koji mogu povrijediti prolaznike ili im nanijeti neku štetu.
4. SKUPLJANJE, ODVOZ I POSTUPANJE 
    SA SKUPLJENIM KOMUNALNIM OTPADOM

Članak 76.

     Otpadom se smatraju tvari i predmeti koje je pravna ili fizička osoba odbacila ili odložila, namjerava ih ili mora odložiti, a razvrstava se ovisno o svojstvu i mjestu nastanka i to:
a) komunalni otpad

b) tehnološki otpad

Članak 77.

     Pod komunalnim otpadom u smislu ove Odluke podrazumijeva se:
1. otpad s javnih površina

2. kućni otpad

3. krupni otpad

     Pod otpadom s javnih površina podrazumijevaju se otpaci koji nastaju čišćenjem javno-prometnih površina.

     Pod kućnim otpadom podrazumijevaju se kruti otpaci koji se dnevno stvaraju u stanovima, poslovnim prostorijama, odmaralištima i drugim prostorijama, a posljedica su življenja i rad ljudi, pod uvjetom da te otpatke može prihvatiti kontejner za odlaganje kućnog otpada.

     Pod krupnim otpadom podrazumijeva se stari namještaj, staro pokućstvo, posuđe, limeni otpad, olupine, rashodovani kućanski aparati, krupna ambalaža, otpaci nakon uređenja vrtova i sl.

Članak 78.

     Tehnološki otpad, odnosno otpad iz djelatnosti jest onaj koji nastaje u tehnološkim procesima proizvodnje i pružanja usluga.

     Vlasnik otpada iz djelatnosti dužan je nabaviti vlastite kante i kontejnere te u njih zbrinjavati svoj otpad uz pridržavanje higijensko-sanitarnih uvjeta.

     Odvoz i odlaganje otpada iz stavka 1. ovog članka na odlagalište otpada organiziraju odnosno ugovaraju i snose troškove stvaratelji tog otpada, a u skladu s odredbama ove Odluke i drugim propisima.

Članak 79.

     Kućni otpad odlaže se u kontejnere, posude za otpad ili vreće za otpad.

     Otpaci organskog podrijetla odlažu se u posude za otpad ili kontejnere u prethodno zavezanim plastičnim vrećicama.

     Korisnici usluga dužni su otpad odlagati na način da se on ne rasipa oko kontejnera te kontejner po odlaganju otpada zatvoriti.

     Zabranjeno je u kontejnere za kućni otpad odlagati tekuće i polu-tekuće tvari, zapaljive predmete, žar, otpadni građevinski materijal, zemlju, granje, leševe životinja i krupni otpad.

     Zabranjeno je odlaganje bilo kakvog otpada uz kontejner.

Broj 22/05




Županijski glasnik




Stranica 613
     Otpad (osim biološkog) ne smije se zakopavati. Spaljivanje ili drugi način uništavanja otpada je zabranjeno.

     Zabranjeno je u košarice za otpatke odlagati kućni otpad.

     Zabranjeno je prebiranje otpada po posudama za otpad ili kontejnerima.

Članak 80.

     Vlasnici ili posjednici turističkih, trgovačkih i ribarskih brodova, brodica i drugih plovnih objekata koji se nalaze na sidrištu ili privremenom popravku u lukama, obvezni su odlagati otpad u za to postavljene kontejnere.

     Vlasnici ili posjednici čamaca, jedrilica i drugih plovnih objekata koji u lukama održavaju i popravljaju svoje plovne objekte, dužni su otpad nastao uslijed tih radova sakupiti i odložiti u kontejner.

Članak 81.

     Sakupljanje (pražnjenje kontejnera i kanti) i odvoz komunalnog otpada obavlja pravna ili fizička osoba kojoj je općina Karlobag te poslove povjerila.

     Posude za komunalni otpad nabavlja, postavlja i održava u tehnički i sanitarno ispravnom stanju pravna ili fizička osoba iz stavka 1. ovog članka.

Članak 82.

     Pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi odvoza komunalnog otpada, dužna je osigurati dovoljan broj kontejnera ovisno o broju stanova i vrsti djelatnosti koja se u poslovnim prostorijama obavlja. 

     Mjesta za postavljanje kontejnera određuje pravna ili fizička osoba iz stavka 1. ovog članka uz prethodnu suglasnost Jedinstvenog upravnog odjela.

     Pravna ili fizička osoba iz stavka 1. ovog članka dužna je prostor za smještaj kontejnera održavati u čistom i urednom stanju.

Članak 83.

     Svaki stambeni objekt s više od 6 stambenih jedinica mora unutar svoje parcele osigurati prostor za smještaj kontejnera vodeći računa o pristupnosti za isporučitelja usluga.

     Iznajmljivači privatnog smještaja koji imaju pet ili više ležaja obvezni su pored postojeće kante za smeće zapremine od 120 litara imati još jednu zapremnine 240 litara ili više kanti istih ili većih zapremina.

Članak 84.

     Radnici isporučitelja usluga odvoza otpada dužni su brižljivo postupati s posudama za odlaganje otpada ili kontejnerima te paziti da se otpad ne rasipa, a svako onečišćenje dužni su očistiti.

     Za svako onečišćenje posuda zbog nemarnog i nepravilnog rukovanja odgovara isporučitelj usluge.

     Isporučitelj usluge dužan je redovito čistiti i održavati kontejnere te ih isprati i dezinficirati najmanje 2 puta godišnje.

     Svaki višak otpada oko kontejnera isporučitelj usluge dužan je očistiti.

     Posude za odlaganje otpada smještene na nepristupačnom mjestu korisnik je dužan dopremiti do mjesta otpreme u vrijeme odvoza, a nakon pražnjenja vratiti na prijašnje mjesto.

     Na svakoj posudi za odlaganje otpada mora biti naznačena ulica i broj.

Članak 85.
     Odvoz otpada vrši se specijalnim vozilom.

     U područjima i ulicama u kojima nije moguć odvoz otpada specijalnim vozilima, mora se osigurati odvoz drugim odgovarajućim vozilima.

     Korisnici usluga odvoza otpada na područjima iz stavka 2. ovog članka skupljaju otpad u plastične vreće ili posude za kućni otpad koje odlažu na za to dogovorena mjesta, u vrijeme kada je za to područje određen odvoz otpada.

Članak 86.

     Intenzitet (vrijeme i raspored) odvoza otpada utvrđuje se planom kojeg donosi pravna ili fizička osoba kojoj su ti poslovi povjereni uz prethodnu suglasnost Općinskog vijeća.

     Isporučitelj usluga odvoza dužan je svoje korisnike obavijestiti o vremenu, načinu i rasporedu odvoza otpada.

     Za vrijeme ljetne sezone, na području centra općine Karlobag, odvoz otpada mora se obaviti do 08:00 sati.
Članak 87.

     Na mjesto označeno za smještaj posuda za komunalni otpad zabranjeno je parkiranje vozila.

     Posude za komunalni otpad ne smiju se pomicati sa njihovih stajališta.

Članak 88.

     Krupni otpad odlaže se prema programu u za to namijenjene kontejnere ili privremena odlagališta.

     Mjesta i broj kontejnera za odlaganje krupnog otpada kao i vrijeme ostavljanja i korištenja određuje Jedinstveni upravni odjel, koji utvrđuje i uvjete i način korištenja privremenog odlagališta.

     Vozilo za odvoz krupnog otpada mora biti takvo da se osigura i onemogući rasipanje otpada.

     Krupni otpad zabranjeno je odlagati i spaljivati na javnim i svim ostalim površinama.

     Kartonske kutije, ambalažu i ostali krupni otpad, vlasnik je dužan usitniti i pažljivo složiti u kontejner kako bi se njegov kapacitet maksimalno iskoristio.
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     Višak otpada nastao oko kontejnera za krupni otpad dužan je ukloniti isporučitelj usluge.

Članak 89.

     Vlasnik krupnog otpada može sam izvršiti odvoz na odlagalište uz odobrenje pravne ili fizičke osobe koja upravlja za to određenim odlagalištem.

Članak 90.

     Naknadu za odvoz kućnog otpada dužan je plaćati korisnik usluge.

     Korisnici usluga odvoza krupnog otpada plaćaju te usluge zasebno.

     Cijenu odvoza otpada utvrđuje pravna ili fizička osoba kojoj su povjereni poslovi sakupljanja ili odvoza uz suglasnost Općinskog vijeća.

Članak 91.

     Ukoliko su u mjestu postavljeni specijalni namjenski spremnici za prikupljanje sekundarnih sirovina (stari papir, staklo, metal i sl.) tada se sekundarne sirovine ne bacaju u posude za komunalni otpad već se odlažu u namjenske spremnike po vrstama.

Članak 92.

     Čišćenje septičkih jama obavlja ovlaštena pravna ili fizička osoba u skladu sa sanitarno-tehničkim uvjetima, a na zahtjev vlasnika septičke jame.

Članak 93.

     Vlasnik septičke jame dužan je na vrijeme zatražiti od ovlaštenog isporučitelja komunalne usluge čišćenje jame kako ne bi došlo do prelijevanja, a time i onečišćenja okoline.

     Ukoliko dođe do prelijevanja ili propuštanja fekalija iz septičke jame nadležna inspekcija odlučit će o radnjama potrebnim za sprečavanje zagađenja i sanaciju nastalog stanja.

     Ovlašteni isporučitelj komunalne usluge odvoza fekalija dužan je iste odložiti na odobrenom odlagalištu ili ih izliti u kanalizacijsku mrežu na mjestu koje je za to određeno.

Članak 94.

     Vozila kojima se prevoze fekalije, stajski gnoj ili otpad ne smiju se zadržavati u naseljenim mjestima.

Članak 95.

     Zabranjeno je unutar naselja držanje otvorenih gnojnica.

     Zabranjeno je držanje otvorenih gnojnica i u neposrednoj blizini naselja, uz prometnice i odvođenje vode iz njih površinskim putem.

5. UKLANJANJE SNIJEGA I LEDA

Članak 96.

     Uklanjanje snijega i leda s javne površine obavlja trgovačko društvo ili koncesionar u čijoj su nadležnosti poslovi održavanja te javne površine, izuzev s javnih površina za koje je ovom Odlukom drugačije određeno.
     Snijeg i led ispred stambenih i poslovnih objekata dužni su očistiti vlasnici ili korisnici tih objekata.

     Na ostalim javnim površinama, a u svrhu osiguranja prohodnosti uklanjanje snijega i leda vrši se prema planu za izvanredno čišćenje javnih površina.

     Snijeg i led uklanjaju se na način da se ne ošteti nogostup, kolnik ili druga površina.

     O uklanjanju snijega i leda s posebnih parkirališta, tržnica na malo i sličnih prostora brine se pravna ili fizička osoba koja upravlja tim površinama.

Članak 97.

     Snijeg se s javne površine počinje uklanjati kada napadne 5 cm, a ako pada duže vrijeme mora se uklanjati i više puta.

     Led se s javne površine uklanja čim nastane.

Članak 98.

     Dio nogostupa koji se nalazi ispred stambenog ili poslovnog objekta dužan je očistiti od leda i snijega vlasnik ili korisnik tog objekta, na način da se uklanjanjem ili posipanjem solju ili pijeskom osigura siguran i nesmetan prolaz pješaka.

     Uklanjanje snijega i leda s parkirališta na kojem se plaća naknada, pješačkih staza i drugih pješačkih površina na groblju, obveza je pravnih i fizičkih osoba koje koriste taj prostor za obavljanje djelatnosti.

     O uklanjanju leda i snijega s nogostupa uz kiosk ili pokretnu napravu dužan je brinuti se vlasnik odnosno korisnik kioska ili pokretne naprave.

     Pravna ili fizička osoba koja obavlja uklanjanje snijega i leda s javne površine dužna je osigurati da se materijal kojim je posipana javna površina ukloni u roku od 3 dana od dana otapanja snijega ili leda.

6. DRŽANJE DOMAĆIH ŽIVOTINJA

Članak 99.

     Držanje pasa i mačaka propisano je posebnom Odlukom.

Članak 100.

     Unutar mjesta Karlobag nije dozvoljeno držati životinje - kopitare, papkare, perad, pčele, pernatu divljač i glodavce.
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Članak 101.

     Na područjima koja nisu obuhvaćena odredbama članka 100. mogu se držati životinje ako njihovo držanje ispunjava sanitarno-higijenske uvjete i ako su udaljene 50 metara od najbližeg stambenog objekta za stalno ili povremeno stanovanje.

     Komunalni redar može po prijavi ili po službenoj dužnosti zabraniti držanje životinja na područjima gdje je to dopušteno ako je držanje životinja suprotno odredbi stavka 1. ovog članka ili ako se time nanosi nepotrebna smetnja okolnim stanarima ili narušava izgled naselja.

     Ako se životinje drže u zabranjenoj zoni, Komunalni redar postupiti će prema ovlastima.

Članak 102.

     Vlasnik domaće životinje (ovce, koze, goveda i drugih životinja) dužan je označiti svoje životinje uobičajenim oznakama (sinjalima).

     Domaćim životinjama dopušta se prolaz prome-tnicama, šetalištima i ulicama jedino uz prisustvo pastira, u slučaju ako ne postoji druga mogućnost dolaska do pašnjaka.

     Prolaz u ovom slučaju mora biti brz i bez zaustavljanja tako da se ne ugrožava promet.

     Pastir je dužan očistiti onečišćenu javnu površinu (prometnicu) prilikom prolaska njome.

     Zabranjeno je puštati domaće životinje na javnu površinu bez prisustva vlasnika ili čuvara.

7.  MJERE DERATIZACIJE, DEZINFEKCIJE 
     I DEZINSEKCIJE

Članak 103.

     U svrhu zaštite zdravlja ljudi i stvaranje uvjeta za svakodnevno normalan život, u tijeku godine obavlja se obvezno dva puta (proljeće i jesen) sistematska dezinfekcije, dezinsekcije deratizacije, dok se siste-matske deratizacija javnih površina obavlja jedanput godišnje uz njezino obvezno održavanje cijele godine.

     Pod pojmom sistematske dezinsekcije razumijeva se prskanje ili zamagljivanje odgovarajućim sredstvima u cilju uništavanja muha, komaraca i drugih insekata.

     Pod pojmom sistematske deratizacije razumijeva se postavljanje odgovarajućih mamaca za uništavanje štakora i drugih glodavaca te prikupljanje i odstranjivanje uginulih životinja.

     Opseg, način, vrijeme i ostali uvjeti obavljanja obvezne sistematske dezinsekcije i deratizacije utvrđuju se Županijskim programom.

     Za ostale otvorene prostore troškove obvezne sistematske dezinsekcije i deratizacije snosi korisnik tog prostora.

     Dezinfekcija sunčališta izvodi se minimalno četiri u razdoblju od lipnja do 15 rujna.

Trgovačko društvo kojemu su povjereni poslovi dezinsekcije i deratizacije dužno je prije početka izvođenja radova obavijestiti građane o početku i završetku izvođenja tih radova.

8. UKLANJANJE PROTUPRAVNO 
    POSTAVLJENIH PREDMETA

Članak 104.

     Predmeti koji su na javnoj i drugoj površini, na zgradama ili objektima postavljeni suprotno odredbama ove Odluke smatraju se protupravno postavljenim predmetima.

     Kamp kućicama i kamp vozilima zabranjeno je parkiranje na javno prometnim površinama na području općine Karlobag u vremenu od 22,00 do 07,00 sati.

Komunalni redar rješenjem će narediti fizičkim ili pravnim osobama uklanjanje objekata, opreme i uređaja postavljenih bez ugovora ili rješenja, odnosno protivno odredbama ugovora ili rješenja.

     Komunalni redar rješenjem će narediti fizičkim ili pravnim osobama, uređenje i održavanje javnih površina, kao i objekata, opreme i uređaja koji su na njima, ili su njihov sastavni dio, kao i narediti radnje u svrhu provođenja komunalnog reda.

     Komunalni redar dužan je fizičku ili pravnu osobu prijaviti i nadležnoj inspekciji kada je kazna za prekršaj određena posebnim propisom.

Članak 105.

     Ukoliko fizičke ili pravne osobe ne postupe po rješenju komunalnog redara iz članka 104. ove Odluke komunalni redar provest će izvršenje rješenja na trošak izvršenika.
     Objekti koji su bili predmet izvršenja iz stavka 1. ovog članka odložit će se u skladište.

Članak 106.

     Fizičke ili pravne osobe čiji su predmeti odloženi u skladište mogu iste uz pismeni zahtjev preuzeti u roku od 60 dana uz prethodno podmirenje troškova postupka i čuvanja.

     Po proteku roka od 60 dana predmeti iz stavka 1. koje vlasnik nije preuzeo mogu se prodati putem javnog nadmetanja, a iz postignute cijene namiruju se troškovi postupka i čuvanja predmeta.

     Ako se iz postignute cijene putem javne prodaje ne podmire troškovi postupka i čuvanja isti će se otpisati kao nenaplativi.

     Ako je vlasnik predmeta nepoznat i ne javi se ni za 60 dana, dobiveni novac, odnosno eventualna razlika novčanih sredstava prihod je proračuna Općine.

9. MJERE ZA PROVOĐENJE 
    KOMUNALNOG REDA
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Članak 107.

     Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi komunalni redar.

Članak 108.

     Komunalni redar u provođenju komunalnog reda iz ove Odluke, sukladno Zakonu ovlašten je:
· rješenjem narediti fizičkim i pravnim osobama radnje u svrhu održavanja komunalnog reda,
· izricati mandatne kazne,
· predložiti pokretanje prekršajnog postupka.
Članak 109.

     Rješenje kojim se naređuje fizičkim i pravnim osobama radnje u svrhu održavanja komunalnog reda, donosi komunalni redar.

     Protiv rješenja komunalnog redara može se izjaviti žalba upravnom tijelu županije nadležnom za poslove komunalnog gospodarstva u roku od 8 dana od dana primitka rješenja.

     Žalba protiv rješenja komunalnog redara ne odgađa izvršenje rješenja.

Članak 110.

     Fizičke i pravne osobe dužne su postupiti po nalogu komunalnog redara i u postavljenom im roku, koji ne može biti duži od 8 dana uskladiti svoje ponašanje s odredbama ove Odluke.

     Ako se u održavanju komunalnog reda odredi obveza pa je obveznik ne izvrši u roku ili u potpunosti, izvršenje obveza povjeriti će se trećoj osobi na teret obveznika.

Članak 111.

     U slučaju potrebe komunalni redar u svom radu može zatražiti pomoć MUP-a.

10. KAZNENE ODREDBE

Članak 112.

     Novčanom kaznom u iznosu od 500,00kn do 1.000,00 kn kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako:
1. ne obilježi zgradu kućnim brojem (čl. 7. st. 1)
2. ne postavi odgovarajući naziv (čl. 11. st. 1)
3. predmete iz čl. 12 postavi bez odobrenja
4. se ne pridržava odredbi odobrenja iz čl. 13.
5. ako se prlja, oštećuje ili uništava predmete iz članka 11., 12. i 17. (čl. 18.)
6. postupi protivno odredbi čl. 25.
7. postavi izložbene ormariće, zaštitne naprave iznad lokala i sl. predmete bez odobrenja Odsjeka (čl. 27. st. 1)
8. ako uništava objekte, uređaje i opremu javne rasvjete (čl. 32.)
9. postupaju protivno odredbi čl. 34. st. 1
10. se ne pridržava odredbi čl. 35. st. 3
11. se ne pridržava odredbi čl. 37. st. 1
12. ne postupi po odredbi čl. 38.
13. postupe protivno odredbi čl. 40. st. 3p
14. postupe protivno čl. 41. st. 1
15. ne pridržava se odredbi čl. 43. st. 1 i 2
16. bez odobrenja ili protivno odobrenju Općinskog vijeća ili Jedinstvenog upravnog odjela postavlja pokretne stvari čl. 45. st. 1
17. postupi protivno odredbi čl. 47.
18. se ne pridržava odredbi čl. 49.
19. postupi protivno odredbi čl. 55..
20. se ne pridržava odredbi čl. 60.
21. ne ukloni onečišćenja s javne površine (čl. 63.)
22. postupa protivno odredbi čl. 65. st. 1
23. postupa protivno odredbi čl. 66.
24. postupa protivno odredbi čl. 67.
25. se ne pridržavaju odredbe čl. 69. st. 1 i 2
26. vozila ispuštaju ulja i masti na javno-prometnu i drugu javnu površinu čl. 69. st. 3
27. se ne pridržava odredbi čl. 70.
28. se ne pridržava odredbi čl. 71.
29. se ne pridržava odredbi čl. 72.
30. ako odlaže građevinski materijal izvan odla-gališta predviđenih za tu svrhu (čl. 73. st. 3)
31. se ne pridržava odredbi čl. 74. st. 2
32. postupi protivno čl. 75. st. 1 i 2
33. ne nabavi vlastitu posudu ili kontejner, te u njih ne zbrinjava svoj otpad (čl. 78. st. 2)
34. postupi protivno odredbama određenih u čl. 79.
35. se ne pridržava odredbi čl. 80.
36. prostor za smještaj kontejnera ne drži u urednom stanju (čl. 82. st. 3)
37. ne postupi po odredbi čl. 83.
38. ne postupi po odredbi čl. 84.
39. isporučitelj usluga odvoza otpada ne obavijesti svoje korisnike o vremenu, načinu, rasporedu odvoza otpada te za vrijeme ljetne sezone odvozi otpad iza 08:00 sati. (čl. 86.)
40. posude za komunalni otpad pomiče i premješta s njihovog stajališta (čl. 87.)
41. postupi protivno odredbi čl. 88.
42. se ne pridržava odredbi čl. 90.
43. ne postupi po odredbi čl. 91.
44. ne postupi po odredbi čl. 93.
45. se ne pridržava odredbi čl. 95.
46. postupi protivno odredbi čl. 96.
47. postupa protivno čl. 98. st. 4.
48. postupi protivno čl. 104. st. 1 i 2

     Novčanom kaznom u iznosu od 100,00 kn do 200,00 kn kaznit će se za prekršaj odgovorna osoba u 
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pravnoj osobi i fizička osoba za prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Članak 113.

     Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 kn do 1.000,00 kn kaznit će se pravna osoba za učinjeni prekršaj ako:
1. postupi protivno odredbi čl. 14.
2. ne postupi po odredbi čl. 16.

3. ne postupi po odredbi čl. 17. st. 2

4. ne postupi po odredbi čl. 19.

5. ističe plakate, oglase i druge objave izvan oglasnih panoa i oglasnih ormarića (čl. 20. st. 1)

6. postupi protivno odredbi čl. 21. st. 3

7. se ne pridržava odredbi čl. 23. st. 2 i 3

8. postupi protivno odredbi čl. 24.

9. postupi protivno odredbi čl. 26.

10. na objekte javne rasvjete postavlja oglase, obavijesti reklame i sl. predmete. (čl. 31.)

11. ne postupe po odredbi čl. 35. st. 2 i 3

12. postupi protivno odredbi čl. 36.

13. se ne pridržava odredbi čl. 37. st. 2

14. se ne pridržava odredbi čl. 38. st. 1

15. se ne pridržava odredbi čl. 42. st. 1

16. se ne pridržava odredbi čl. 76.

17. se ne pridržava odredbe čl. 95.

     Novčanom kaznom u iznosu od 100,00 kn do 200,00 kn kaznit će se za prekršaj odgovorna osoba u pravnoj osobi i fizička osoba za prekršaj iz stavka 1. ovog članka.

Članak 114.

     Globom od 100,00 kn do 200,00 kn na licu mjesta kaznit će se fizička osoba ako:
1. ističe plakate, oglase i druge objave izvan oglasnih panoa Općine i oglasnih ormarića (čl. 20.)

2. oštećuje ili blati istaknute plakate (čl. 21.)

3. prodaje ili izlaže poljoprivredne i prehrambene proizvode izvan tržnog prostora na javnim površinama (čl. 41. st. 1)

4. prekrši odredbe čl. 59.

5. ostavlja i stvara otpad u ruševinama zgrada, kao i uz prometnice, šume i poljoprivredne površine (čl. 62. st. 1)

6. ubacuje ulični i kućni otpad u slivnike i kanale za odvodnju (čl.62. st. 2)

7. na javnim površinama postavlja fizičke prepreke (čl. 65.)

8. ako na ogradama, klupama, drveću, grmlju, zelenim živicama, ulicama, trgovima i drugim javnim površinama, kao i na svim drugim mjestima gdje to nije izričito dopušteno drži, izlaže i prodaje robu, stvari i sl. (čl. 66.)

9. ako bez odobrenja privremeno zauzme javnu površinu (čl. 71. st. 1)

10. odlaže otpadni građevinski materijal izvan odlagališta za tu svrhu (čl. 73. st. 3)

11. u kontejnere za kućni otpad odlaže tekuće i polutekuće tvari, zapaljive predmete, žar, otpadni građevinski materijal, zemlju, granje, leševe životinja, krupni otpad i sl. (čl. 79. st. 4)

12. odlaže i uništava otpad protivno odredbi čl. 79. st. 5, 6, 7 i 8

13. ne postupi po odredbama čl. 96.st. 2.
     Komunalni redar ovlašten je naplatiti globu za prekršaj iz stavka 1. ovog članka na mjestu izvršenja prekršaja kada je činitelj prekršaja zatečen u njegovu izvršenju.

     O naplaćenoj globi izdaje se potvrda.

11. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 115.

     Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti:

     Odluka o komunalnom redu („Županijski glasnik“ broj 18/02) i Odluka o izmjenama Odluke o komunalnom redu (“Županijski glasnik” broj: 7/03)

Članak 116.

     Vijeće općine Karlobag može donijeti pojedinačne akte poradi provedbe ove Odluke.

Članak 117.

     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije.

KLASA: 363-01/05-01/19

URBROJ: 2125/05-05-01

Karlobag, 03. studenog 2005. god.
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG

Predsjednik Vijeća

Ivica Bačić, v.r.
    __________________________________________
     Na temelju članka 17. stavak 9. Zakon o veterinarstvu („Narodne novine“, br. 70/97 i 105/01) i članka 26. Statuta općine Karlobag („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije, br. 17/01), Općinsko vijeće općine Karlobag, na sjednici održanoj dana 03.11.2005. godine, donosi

O D L U K U
o držanju pasa i mačaka  

I. OPĆE ODREDBE
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Članak 1.

     Ovom Odlukom se propisuju uvjeti i način držanja kućnih ljubimaca, registracija i držanje pasa, način postupanja s neupisanim psima, napuštenim i izgubljenim životinjama.

Članak 2.

     U ovoj Odluci pojedini pojmovi imaju sljedeće značenje:
1. Posjednik životinje (psa i mačke) je pravna ili fizička osoba koja kao vlasnik ili čuvar neposredno nadzire životinju i brine o njoj
2. Neupisani psi su psi poznatih i nepoznatih posjednika koji nisu zadovoljili kriterije o držanju životinja po Zakonu o veterinarstvu i Zakonu o dobrobiti životinja
3. Psi i mačke lutalice su životinje kojima je vlasnik odnosno posjednik nepoznat
4. Napuštene životinje su psi i mačke koje je posjednik namjerno napustio
5. Izgubljene životinje su psi i mačke bez nadzora, a njihovi posjednici ih traže

II. UVJETI I NAČIN DRŽANJA PASA

Članak 3.

     Dozvoljeno je držati psa koji je cijepljen, upisan u upisnik pasa i označen oznakom sukladno propisima o veterinarstvu.

     Neupisane i neoznačene pse zabranjeno je držati.

Članak 4.

     Posjednik psa mora imati propisanu ispravu o upisu psa, koju je na zahtjev komunalnog redara dužan pokazati.
Članak 5.

     Posjednik psa dužan je brinuti o njegovom zdravlju, prehrani, smještaju i higijeni i prema njemu pristupati sukladno propisima o veterinarstvu i dobrobiti životinja.

Članak 6.

     U više stambenim zgradama pas se ne smije držati niti ostavljati na balkonima, lođama, i na zemljištu koje pripada zgradi za redovitu uporabu.

Članak 7.

     U stambenim zgradama s više vlasnika, odnosno najmoprimaca može se u stanu držati jednog psa, odnosno jednu mačku.

     U više stambenim zgradama suvlasnici, sukladno propisima o vlasništvu, sporazumno utvrđuju prava i obveze vlasnika pasa (korištenje zajedničkih dijelova zgrade, obveza čišćenja onečišćenih zajedničkih dijelova zgrade koje onečisti pas i sl.)

Članak 8.

     Na okućnici obiteljske kuće, vrtu i sličnom zemljištu nije dozvoljeno držati više od tri odrasla psa izuzev uzgajivačnica pasa i prostora koji su za to registrirani.

     Iznimno dozvoljeno je držati i više od tri psa uz suglasnost veterinarske inspekcije.

     Na okućnici obiteljske kuće, vrtu i sličnom zemljištu psa je dozvoljeno držati samo u ograđenom dvorištu ili drugom ograđenom prostoru, tako da ga pas ne može napustiti.

     Na vidljivom mjestu posjednik psa mora postaviti oznaku koja upozorava na psa (na primjer »čuvaj se psa« i sl.)
Članak 9.

     Uzgajivačnice pasa koje su registrirane kod HKS-a, a imaju više od 3 psa, moraju zadovoljavati higijensko-tehničke uvjete propisane Pravilnikom o uvjetima kojima moraju udovoljavati skloništa za životinje i higijenski servisi (»Narodne novine« broj 110/04), i ne smiju narušavati red i mir susjednih zgrada.

     Uz registraciju moraju posjedovati sljedeće dokaze:
· Uvjerenje o ispunjavaju higijensko-tehničkih uvjeta,
· Dokaz o položenom ispitu »A« za sve pse od 1,5 godine starosti,
· Potvrda članstva Hrvatskog kinološkog saveza - HKS-a,
· Hrvatska uzgojna dozvola za svakog pojedi-načnog psa registriranog u HKS-u ukoliko ima leglo.

Članak 10.
     Posjednik, čiji pas učestalim i dugotrajnim lajanjem ili zavijanjem remeti mir, dužan je odmah poduzeti odgovarajuće mjere kako bi spriječio daljnje uznemiravanje, ili je dužan ukloniti psa.

     Izvođenje pasa na javne površine i objekte javne namjene.
Članak 11.

     Kad se izvodi psa na javne i druge površine posjednik je dužan nositi pribor za čišćenje površine koju onečisti njegov pas (vrećicu i lopaticu) i onečišćenu površinu odmah očistiti.

     Iz prostora dvorišta i stana psi se mogu izvoditi samo na uzici koja odgovara veličini i snazi pasa i sa zaštitnom brnjicom.

     Psi patuljastih pasmina i oni koji zbog anatomski neprikladne građe glave ili čeljusti ne mogu nositi brnjicu, mogu se izvoditi samo na uzici.
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Članak 12.

     Zabranjeno je izvoditi pse na zelene površine koje su uređene kao cvjetnjaci ili travnjaci, groblja i povrtnjake.

     Zabranjeno je uvoditi pse u prostore i na površine gdje bi oni mogli ugroziti zdravlje ljudi ili zdravstveno - higijenske uvjete (vozila javnog prometa, prodavaonice prehrambenim namirnicama, škole, zdravstvene ustanove, skloništa, tržnice, dječja i sportska igrališta, dječje ustanove i slično).

Članak 13.

     Zabrane iz članka 12. ove Odluke ne odnose se na vodiče slijepih osoba.

Članak 14.

     Zbog zdravstvenih higijenskih i drugih razloga zabranjeno je dovoditi pse u objekat javne namjene (upravne, prosvjetne, vjerske, kulturne, sportske i druge), groblja, tržnice, vozila javnog prijevoza putnika, trgovine, ugostiteljske objekte, sajmove javne skupove i slično.

     Dovođenje pasa u ugostiteljske objekte, obrtničke radnje i trgovine neprehrambenim proizvodima dozvo-ljeno je samo uz dopuštenje vlasnika tih objekata.

Članak 15.

     Slijepa osoba može koristiti psa vodiča u vozilima javnog prijevoza putnika i s njime se kretati na javnim mjestima sukladno Zakonu o kretanju slijepe osobe uz pomoć psa vodiča („Narodne novine“ broj 131/98).
III. NAČIN POSTUPANJA S NEUPISANIM PSIMA, 
     NAPUŠTENIM I IZGUBLJENIM ŽIVOTINJAMA

Članak 16.

     Neupisane pse nepoznatih posjednika (psi lutalice), napuštene i izgubljene pse i mačke hvataju zaposlenici higijenskog servisa i smještaju u sklonište za životinje i higijenski servis gdje se životinje drže 30 dana, a nakon toga se mogu eutanazirati ukoliko se vlasnik odnosno posjednik ne javi.

     Poznate posjednike neupisanih pasa komunalni redar je dužan upozoriti na zakonske obveze i podatke o njima dostaviti veterinarskoj inspekciji radi daljnjeg postupka.

Članak 17.

     Postupanje s neupisanim psima, napuštenim i izgubljenim životinjama smještenim u sklonište i higijenski servis (prijem i evidentiranje životinja, veterinarsko-sanitarni red, njega životinja, udomlja-vanje životinja i drugo) propisno je Zakonom o dobrobiti životinja („Narodne novine“ broj 19/ 99) i Pravilnikom o uvjetima kojima moraju udovoljavati skloništa za životinje i higijenski servisi („Narodne novine“ broj 21/01).
Članak 18.

     Troškove hvatanja i čuvanja pasa i mačaka kojima je poznat posjednik i nad njima provedenih veterinarskih mjera snosi posjednik životinje.

     Troškove hvatanja i čuvanja pasa i mačaka i nad njima provedenih veterinarskih mjera nepoznatih posjednika snosi općina Karlobag.

Članak 19.

     Skupljanje i uklanjanje životinjskih leševa, otpadaka i konfiskata obavlja se na neškodljiv način i na određenoj lokaciji.

     Uklanjanje i ukop obavljaju veterinarski higijeničari ovlaštene veterinarske službe.

Članak 20.

     Ugovorom zaključenim između općine Karlobag i pravne ili fizičke osobe koja obavlja djelatnost u higijenskom servisu regulirat će se međusobni odnosi i visina naknade za obavljene usluge iz članka 17., 18.  i 19. ove Odluke.

IV. NADZOR

Članak 21.
     Nadzor nad provođenjem ove Odluke obavlja Veterinarska inspekcija sukladno Zakonu o veteri-narstvu i Odsjek za komunalni sustav općine Karlobag - komunalni redar.

V. KAZNENE ODREDBE

Članak 22.

     Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 1000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako postupi protivno odredbama Odluke.

     Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom kaznom od 100,00 kuna.

Članak 23.

     Novčanom kaznom u iznosu od 100,00 do 200,00 kuna kaznit će se za prekršaj fizička osoba ako postupi protivno odredbama navedenim u ovoj Odluci.

Članak 24.

     Protiv prekršitelja odredaba ove Odluke, komunalni redar predlaže pokretanje prekršajnog postupka.
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VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 25.

     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vrijediti Odluka o držanju pasa i načinu postupanja sa psima i mačkama lutalicama („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 5/94).

Članak 26.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije.

KLASA: 363-01/05-01/20

URBROJ: 2125/05-05-01

Karlobag, 03. studenog 2005. god.
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG
Predsjednik Vijeća

Ivica Bačić, v.r.
     ____________________________________________________
     Na temelju članka 26. Statuta općine Karlobag („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 17/01) i članka 10. Izjave o osnivanju Društva „Velinac“ d.o.o. Karlobag, Skupština društva, na sjednici održanoj dana 03.11.2005. godine, donosi

OdlukU 

o izboru članova Nadzornog odbora 
Društva „Velinac“ d.o.o. Karlobag

Članak 1

     U Nadzorni odbor Društva „Velinac“ d.o.o. Karlobag imenuju se:

1. Marijan Miletić

2. Zvonko Bačić

3. Ivan Vrban

Članak 2

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 363-01/05-01/17
URBROJ: 2125/05-05-03

Karlobag, 03. studenog 2005. god.
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG
Predsjednik Vijeća

Ivica Bačić, v.r.
     _________________________________________
     Na osnovi članka 5. Odluke o stipendiranju učenika i studenata općine Karlobag i članka 26. Statuta općine Karlobag („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije, br. 17/01), Općinsko vijeće općine Karlobag na svojoj sjednici održanoj dana 03.11.2005. godine, donosi
O D L U K U

o utvrđivanju deficitarnih zanimanja

na području općine Karlobag

Članak 1.
     Ovom se Odlukom utvrđuje lista deficitarnih zanimanja na području općine Karlobag.
Članak 2.
     Lista deficitarnih zanimanja utvrđuje se na osnovi neprijavljenih u Hrvatskom Zavodu za zapošljavanje.
Članak 3.
     Deficitarna zanimanja na području općine Karlobag su:

1. za učenike:

· Ekonomska škola

· Šumarska škola

· Građevinska škola

· Turistička škola

· Upravna škola

· Gimnazija

· Medicinska škola

      2.
za studente:

· Ekonomski fakultet

· Pravni fakultet

· Fakultet za turistički i hotelijerski ma-nagment

· Građevinski fakultet

· Šumarski fakultet

· Medicinski fakultet

Članak 4.
     Stupanjem na snagu ove Odluke, stavlja se van snage Odluka o utvrđivanju deficitarnih zanimanja na području općine Karlobag koju je Općinsko vijeće općine Karlobag donijelo na svojoj sjednici održanoj dana 07.rujna 2004.god. po klasi:604-01/04-01/02.
Članak 5.
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije.
KLASA: 604-01/05-01/02

URBROJ: 2125/05-05-03

Karlobag, 03. studenog 2005. god
OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE KARLOBAG

Predsjednik Vijeća

Ivica Bačić, v.r.
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     Na temelju članka 51. i članka 52. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne novine», br.  33/01 i 60/01) a na  prijedlog 5. vijećnika Općinskog vijeća i sukladno i prijedlogu Odbora za izbor i imenovanje Općinskog vijeća općine Vrhovne iznijetog u zapisniku Klasa:021-04/05-01/4 i članka 17. Statuta općine Vrhovne („Županijski  glasnik“, br. 13/05), Općinsko vijeće općine Vrhovine na 4. izvanrednoj sjednici održanoj dana 31.10.2005. godine, donosi 

O D L U K U 

o iskazivanju nepovjerenja 
Zamjeniku predsjednika 

Općinskog vijeća općine Vrhovne 

Miroslavu Mašić

Članak 1.

     Miroslavu Mašić iskazuje se nepovjerenje na obavljanje dužnosti Zamjenika predsjednika Općinskog vijeća općine Vrhovne s danom 31.10.2005. godine.

Članak 2.

     Iskazivanjem nepovjerenja za obavljanje dužnosti Zamjeniku predsjednika Općinskog vijeća gospodinu Miroslavu Mašić prestaje i profesionalno obnašanje dužnosti Zamjenika Općinskog načelnika utvrđenog Odlukom o načinu obnašanju dužnosti Zamjenika Općinskog načelnika općine Vrhovine, Klasa: 023-05/05-01/18.

Članak 3.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije.

KLASA: 023-05/05-01/27478





URBROJ: 2125/09-1/01-05/ 



    

Vrhovine, 31. listopada 2005. god.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VRHOVINE

Predsjednik Vijeća

Prof. Josip Butković

    __________________________________________
     Na temelju članka 17. i sukladno članku 44. stavak 2., Statuta općine Vrhovne („Županijski  glasnik“, br. 13/05), Općinsko vijeće općine Vrhovine na 4. izvanrednoj sjednici održanoj dana 31.10. 2005. godine, donosi 

O D L U K U

o ovlaštenju Zamjenika Općinskog načelnika 

općine Vrhovine Nikolu Kmezić

Članak 1.

     Nikolu Kmezić, Zamjenika Općinskog načelnika općine Vrhovne ovlašćuje se da, u odsutnosti Predsjednika Općinskog vijeća - Općinskog načelnika općine Vrhovne, zastupa općinu Vrhovine sa svim ovlaštenjima, pravima i dužnostima koja pripadaju Predsjedniku Općinskog vijeća i Općinskom načelniku općine Vrhovne, a koja proizlaze iz Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne novi-ne», br. 33/01 i 60/01), Statuta općine Vrhovne i Poslovnika Općinskog vijeća.

Članak 2.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije.

KLASA: 023-05/05-01/28





URBROJ: 2125/09-1/01-05/ 479


 

Vrhovine, 31. listopada 2005. god.


 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE VRHOVINE

Predsjednik Vijeća

Prof. Josip Butković

     ____________________________________________________
     Na temelju članka 15. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94), te članka 33. i 35. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A 

o razrješenju dužnosti predsjednika 

Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Članak 1.

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članka 33. stavak 2. i članka 35., predsjednik Turističke zajednice općine Plitvička jezera MILE ČANČAR, razrješava se dužnosti predsjednika.

Članak 2.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01 

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.

TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
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     Na temelju  članka 15 Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94), te članka 33. stavak 2. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A 

o imenovanju predsjednika

Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Članak 1. 

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članka 33. stavak 2, na prijedlog Općinskog poglavarstva, za predsjednika Turističke zajednice općine Plitvička jezera imenuje se MILE ČANČAR.

Članak 2.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
     _________________________________________
     Na temelju članka 18. i 19. Poslovnika o radu Skupštine Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A

o izboru Kandidacijske komisije

Članak 1. 

     U Kandidacijsku komisiju imenuju se:
1. ANKICA ZUBOVIĆ – predsjednik

2. MILAN KRIZMANIĆ – član

3. IVICA LUKETIĆ- član 

Članak 2.

     Zadaća Kandidacijske komisije je da predloži kandidate za članove Turističkog vijeća i Nadzornog odbora.

Članak 3.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA:334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.

     ____________________________________________________
     Na temelju članka 7. Poslovnika o radu Skupštine Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A

o izboru Verifikacijske komisije

Članak 1.

     U Verifikacijsku komisiju imenuju se:

1. SLAVICA ŠUPUT- predsjednik

2. SLAVKO VUKOVIĆ – član

3. MARKO ŠPEHAR – član

Članak 2.

     Zadaća Verifikacijske komisije je da Skupštini Turističke zajednice predloži potvrđivanje mandata članova Skupštine TZO Plitvička jezera.

Članak 3.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
   __________________________________________
     Na temelju članka 43. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 25. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005.  godine, donosi se 

O D L U K A 

o razrješenju dužnosti članova Turističkog vijeća Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Broj 22/05




Županijski glasnik




Stranica 623
Članak 1.

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 25. razrješuju se dužnosti člana Turističkog vijeća Turističke zajednice općine Plitvička jezera:

1. ZVONKO JANDRIĆ

2. PERO ARAČIĆ

3. RADE JUG

4. MARKO ŠPEHAR

5. MILAN ŠPEHAR

6. STIPE POLJAK

7. SLAVICA ŠUPUT

8. SLAVKO VUKOVIĆ

Članak 2.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
     _________________________________________
     Na temelju članka 43. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 25. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A  

o izboru i imenovanju članova Turističkog vijeća

Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Članak 1. 

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 25., u Turističko vijeće Turističke zajednice općine Plitvička jezera imenuju se:

1. MIROSLAV LUKETIĆ

2. ROŽA POZNANOVIĆ

3. ANTE BIONDA

4. NIKOLA LALIĆ

5. MILAN MIRIĆ

6. MILAN KRIZMANIĆ

7. NIKOLA KNEŽEVIĆ

8. ZORAN ŽAFRAN

Članak 2. 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01
Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
     _________________________________________
     Na temelju članka 11. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 19. Statuta turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A  

o razrješenju dužnosti članova Skupštine 

Turističke zajednice općine Plitvička jezera 

Članak 1.

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 19., razrješuju se dužnosti članovi Skupštine:

1. MILE ČANČAR

2. STIPE POLJAK

3. SLAVKO VUKOVIĆ

4. SLAVICA ŠUPUT

5. MARKO ŠPEHAR

6. MILAN ŠPEHAR

7. ZVONKO JANDRIĆ

8. PERO ARAČIĆ

9. RADE JUG

10. IVICA LUKETIĆ

11. DRAGAN FERDERBER

12. MILAN BIĆANIĆ

13. ANKICA ZUBOVIĆ

14. LJUBICA DAIĆ

15. MILAN KRIZMANIĆ

Članak 2.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA:334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.
TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
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     Na temelju članka 41. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 17. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A  

o izboru i imenovanju članova Skupštine

Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Članak 1. 

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 17., u novi saziv Skupštine imenovani su:
1. MILE ČANČAR

2. MIROSLAV LUKETIĆ

3. ROŽA POZNANOVIĆ

4. ANTE BIONDA

5. NIKOLA LALIĆ

6. MILAN MIRIĆ

7. MILAN KRIZMANIĆ

8. NIKOLA KNEŽEVIĆ

9. ZORAN ŽAFRAN

10. IVICA LUKETIĆ

11. RUŽICA PERKOVIĆ

12. VLADIMIR MOMČILOVIĆ

13. IVICA KUKURUZOVIĆ

14. NATALIJA BOŽIČEVIĆ

15. KREŠIMIR ČULINOVIĆ

Članak 2. 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.

TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
     _________________________________________
     Na temelju članka 28. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 18. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A 

o razrješenju dužnosti predstavnika u Skupštinu 

Turističke zajednice Ličko-senjske županije

Članak 1.

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 18., razrješuju se dužnosti predstavnika u Turističku zajednicu Ličko-senjske županije:

1. STIPE POLJAK – član Turističkog vijeća

2. MILAN BIĆANIĆ – član Skupštine 

Članak 2. 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.

TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
     _________________________________________
     Na temelju članka 28. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 18. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A 

o izboru predstavnika u Skupštinu 

Turističke zajednice Ličko-senjske županije

Članak 1.

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 18., za predstavnike u Skupštinu Turističke zajednice Ličko-senjske županije biraju se:

1. KREŠIMIR ČULINOVIĆ – za člana Turističkog vijeća

2. ZORAN ŽAFRAN – za člana Skupštine 

Članak 2. 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA:334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.

TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
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     Na temelju članka 16. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94), te članka 29. i 32. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A 

o razrješenju dužnosti članova Nadzornog odbora

Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Članak 1. 

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 29. i članak 32., razrješuju se dužnosti članova Nadzornog odbora:

1. IVICA LUKETIĆ

2. DRAGAN FERDERBER

3. MILAN BIĆANIĆ

Članak 2.

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.

KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01

Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.

TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.
     Na temelju članka 16. Zakona o turističkim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma («Narodne novine», br. 30/94) i članka 29. Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, na 2. Izbornoj skupštini Turističke zajednice općine Plitvička jezera, održanoj dana 25. listopada 2005. godine, donosi se 

O D L U K A 

o imenovanju članova Nadzornog odbora

Turističke zajednice općine Plitvička jezera

Članak 1. 

     Na temelju Statuta Turističke zajednice općine Plitvička jezera, članak 29., za članove Nadzornog odbora imenuju se:

1. IVICA LUKETIĆ

2. RUŽICA PERKOVIĆ

3. VLADIMIR MOMČILOVIĆ

Članak 2. 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske županije.
KLASA: 334-01/05-01

URBROJ: 2125-11/05-01
Plitvička jezera, 25. listopada 2005. god.

TURISTIČKA ZAJEDNICA OPĆINE PLITVIĆKA JEZERA

Predsjednik TZO

Mile Čančar, v.r.

